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สารบัญขอแสดงความยินดี

คำเตือน

 

 

2   สารบัญ

เรียน ลูกคาที่เคารพ

ขอแสดงความยินดีและขอขอบคุณที่เลือกใชตูเย็นของเรา เรามั่นใจวาคุณ
จะไดพบกับ ความสุขจากการใชตูเย็นเครื8องใหม กอนที่คุณจะเริ่มตนการใชงาน 
เราขอแนะนำใหคุณอานเนื้อหาที่เกี่ยวของในคูมือการใชงานนี้อยางละเอียด 
ซึ่งจะมีการอธิบายสวนตางๆ และการใชงานตางๆ ของตูเย็น

เพื8อหลีกเลี่ยงความเสี่ยง การใชงานผิดวิธี และอันตรายตางๆ ที่อาจเกิดขึ้นได
เสมอจากการใชงานเครื8องใชไฟฟา การติดตั้งตูเย็นอยางถูกตองและการอาน
คูมือความปลอดภัยโดยละเอียดกอนเริ่มใชงานจึงมีความสำคัญเปนอยางมาก

เราแนะนำใหคุณเก็บรักษาคูมือการใชงานนี้ไวเพื8อใชอางอิงในอนาคต และสงตอ
ไปยังเจาของคนใหมในอนาคตอีกดวย

หลังจากนำตูเย็นออกจากกลองแลว กรุณาตรวจสอบวาไมมีความเสียหายใด
เกิดขึ้น หากไมแนใจ กรุณาอยาเพิ่งใชงานตูเย็น ใหติดตอไปยังศูนยบริการลูกคา
ใกลบานคุณ

สัญลักษณที่คุณจะเห็นในคูมือนี้มีความหมายดังตอไปนี้:

สัญลักษณนี้แสดงขอมูลเกี่ยวกับความปลอดภัยสวนบุคคลของคุณ

เงื5อนไขในการใชงาน

ตูเย็นรุนนี้ไดรับการออกแบบและมีวัตถุประสงคเพื8อนำไปใชภายในบาน
ตามปกติเทานั้น

จดหมายเลขรุนและหมายเลขประจำเครื8องที่นี่

หมายเลขรุน: .......................................................................................................

หมายเลขประจำเครื8อง: .......................................................................................

ขอควรระวัง

สิ่งสำคัญ
สัญลักษณนี้แสดงถึงขอแนะนำและขอมูลเกี่ยวกับการใชงานตูเย็น

สิ่งแวดลอม
สัญลักษณนี้แสดงถึงขอแนะนำและขอมูลเกี่ยวกับการใชงานตูเย็นอยางประหยัด
และเปนมิตรตอสิ่งแวดลอม

สัญลักษณนี้แสดงขอมูลเกี่ยวกับวิธีที่จะหลีกเลี่ยงการทำความเสียหาย
ใหแกตูเย็น

คำแนะนำเพื8อความปลอดภัยที่สำคัญ ............................................................... 3

สวนประกอบตางๆ ของตูเย็น
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การติดตั้งตูเย็นใหมของคุณ
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การติดตั้งมือจับประตู ............................................................................. 9

การใชตูเย็นของคุณ
การถอดสวนประกอบตางๆ..................................................................10

 ชองแชผักผลไม ....................................................................................10
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คำแนะนำเพื5อความปลอดภัยที่สำคัญ

หมายเหตุ: คุณตองอานคำเตือนเหลานี้อยางละเอียดถี่ถวนกอนที่จะติดตั้ง
หรือใชตูเย็น หากคุณตองการความชวยเหลือ ใหติดตอศูนยบริการลูกคา
ของคุณ ผูผลิตจะไมรับผิดชอบ หากคุณไมปฏิบัติตามคำแนะนำเหลานี้หรือ
คำแนะนำเพื8อความปลอดภัยอื8นๆ ที่อยูในคูมือเลมนี้

คำเตือน
ตูเย็นเครื8องนี้ไมไดมีไวสำหรับการใชงานโดยบุคคล (รวมทั้งเด็ก) ที่มี
สมรรถภาพทางกายภาพ ทางประสาทสัมผัส หรือความสามารถทาง
จิตใจไมสมบูรณ หรือขาดประสบการณและความรู ยกเวนจะไดรับการ
ดูแลหรือคำแนะนำเกี่ยวกับการใชเครื8องใชไฟฟาจากผูที่รับผิดชอบความ
ปลอดภัยบุคคลเหลานี้ เด็กควรไดรับการดูแลเพื8อปองกันไมใหเด็กเลนกับ
ตูเย็น

เตารับตองมีการตอสายดินอยางถูกตอง ปรึกษาชางไฟฟาที่ผานการ
รับรองหากคุณไมมั่นใจ

หามนำเครื8องใชไฟฟาไปใชภายในชองเก็บอาหารในตูเย็น ยกเวนเปนชนิด
ที่ผูผลิตแนะนำ

ถอดปลั๊กตูเย็นกอนการทำความสะอาดหรือเคลื8อนยายเครื8องเพื8อ
หลีกเลี่ยงการถูกไฟฟาช็อต

หามถอดปลั๊กตูเย็นโดยการดึงที่สายไฟ เพราะอาจทำใหสายไฟเสียหายได
ใหจับที่ปลั๊กใหแนนและดึงออกตรงๆ

หากสายไฟเสียหาย ตองนำไปเปลี่ยนที่บริษัทผูผลิต ตัวแทนบริการ
หรือบุคคลที่มีคุณสมบัติเทียบเทาเพื8อหลีกเลี่ยงอันตรายที่อาจเกิดขึ้น

หามใชเครื8องมือทำความสะอาดแบบไอน้ำในการทำความสะอาดเครื8อง
หากชิ้นสวนที่เชื8อมตอกับกระแสไฟฟาสัมผัสกับไอน้ำและหยดน้ำ อาจเกิด
ไฟฟาลัดวงจรหรือไฟฟาช็อตได

หามเก็บวัตถุที่ระเบิดได เชน กระปองสเปรยที่มีสวนผสมของเชื้อเพลิง
ไวภายในตูเย็น หากขวดสเปรยอัดความดันมีคำวา
“ไวไฟ” และ/หรือสัญลักษณเปลวไฟขนาดเล็ก
หามเก็บวัตถุเหลานี้ไวภายในตูเย็นหรือตูแชแข็ง
ถาทำเชนนั้น อาจทำใหเกิดการระเบิดได

หามทำใหเกิดความเสียหายกับวงจรสารทำความเย็น

ตูเย็นเครื8องนี้มีฉนวนกันความรอนที่มีสวนผสมของกาซไวไฟ โปรด
หลีกเลี่ยงอันตรายที่อาจเกิดขึ้นโดยเพิ่มความระมัดระวังในการทิ้ง
เครื8องใชนี้

หากคุณตองการทิ้งตูเย็นเครื8องนี้ กรุณาติดตอหนวยงานในทองถิ่น
และสอบถามวิธีการที่ถูกตองในการกำจัด

เมื8อคุณจะทิ้งตูเย็นและตูแชแข็งเครื8องเกา ใหถอดประตูออกทุกบาน เด็ก
อาจขาดอากาศหายใจหากเขาไปติดอยูขางใน

เมื8อตูเย็นอยูในตำแหนงที่ตองการแลว ปลั๊กของตูเย็นจะตองเขาถึงไดงาย

หามลองซอมแซมตูเย็นดวยตัวเอง ใหใชบริการชางซอมที่ผานการ
รับรองหรือไดรับอนุญาตเพื8อการซอมแซมเทานั้น

คำเตือน
คำเตือนเกี่ยวกับสารทำความเย็นชนิด R600a

ตูเย็นเครื8องนี้มีสารทำความเย็นชนิด R600a ที่มีคุณสมบัติไวไฟ หลีกเลี่ยง
อันตรายโดยใชความระมัดระวังในการติดตั้ง การจัดการ การซอมบำรุง 
และการกำจัดผลิตภัณฑนี้

ตรวจสอบใหแนใจวาระบบทอของวงจรสารทำความเย็นไมได รับความ
เสียหายในระหวางการขนสงและการติดตั้ง

สารทำความเย็นที่รั่วไหลอาจทำใหไดรับบาดเจ็บที่ดวงตาหรืออาจ
ติดไฟได

พื้นที่สำหรับติดตั้งตูเย็นตองมีอยางนอย 1 ลูกบาศกเมตรตอสาร
ทำความเย็น 8 กรัม สามารถดูปริมาณสารทำความเย็นในตูเย็นได
จากแผนแสดงขอมูลภายในตูเย็น

หากคุณไมแนใจเกี่ยวกับสารทำความเย็น โปรดดูที่แผนแสดงขอมูล
ภายในชองของตูเย็น

อาจเกิดอันตรายไดหากบุคคลที่ไมใชชางซอมที่ไดรับอนุญาตทำการ
ซอมบำรุงตูเย็น ในรัฐควีนสแลนดประเทศออสเตรเลีย ชางซอมที่ไดรับ
อนุญาตตองมีใบอนุญาตใหปฏิบัติงานกับกาซสำหรับสารทำความเย็น
ไฮโดรคารบอน จึงจะสามารถทำงานซอมบำรุงหรืองานซอมแซม
ที่มีการถอดฝาครอบได

ชองระบายอากาศที่ผนังตูเย็นหรือภายในโครงสรางบิลตอินตองไมมี
สิ่งกีดขวาง

หามใชเครื8องมือกลหรือวิธีการอื8นใดนอกเหนือจากที่ผูผลิตแนะนำ
ในการเรงการละลายน้ำแข็ง

ความปลอดภัย

811948492 TH.indd   3811948492 TH.indd   3 12/11/18   9:44 AM12/11/18   9:44 AM



4   สวนประกอบตางๆ

สวนประกอบของตูเย็นที่มีชองแชแข็งดานบน รุน ETB4600 และ ETB5400

ตัวควบคุมอุณหภูมิชองแชแข็ง
โปรดดูที่หัวขอ “การควบคุม

อุณหภูมิ” สำหรับรายละเอียด
เกี่ยวกับการใชคุณสมบัตินี้

ถาดทำน้ำแข็งแบบบิด
โปรดดูที่หัวขอ “การใชตูเย็น

ของคุณ” สำหรับรายละเอียด
เกี่ยวกับการถอด ยาย 

และใชสวนประกอบนี้
ชองแชเย็น

ใชชองแชเย็นเพื8อเก็บอาหาร เชน 
ของขนาดเล็ก เนื้อสดหรือปรุงสุก 
และชีส หรือใชเปนชองแชผักผลไม
เพิ่มเติม ชองแชเย็นนี้จะปองกัน
อาหารที่มีกลิ่นแรงไมใหสงกลิ่น
รบกวนสวนอื8นของตูเย็น หาก
ตองการถอดชองแชเย็นออก 
ใหดึงไปขางหนา จากนั้นยกขึ้น

และดึงไปขางหนาอีก

ตัวกำจัดกลิ่น TasteGuard
NutriPlusTM

ตัวกรองสำหรับยับยั้ง
การสัมผัสกับอากาศ

ชองแชผักผลไม
ใชชองแชผักผลไมสำหรับ

เก็บผักผลไม หรือของขนาดเล็ก

ชองวางขวด
ใชชองวางขวดสำหรับเก็บขวด
ทรงสูง ชองวางขวดสามารถ
ถอดออกไดโดยการยกขึ้น
จากที่ยึด หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

ชองวางของ FlexStor®

เลื8อนชองวางของใหตอบสนอง
ตอความตองการในการจัดเก็บ
ที่แตกตางกันออกไปยกและเอียง
เพื8อถอดออกหากตองการ
ใสกลับ ใหเอียงดานบนและดันลง
จนกวาชองวางของจะล็อกเขาที่

ถาดวางไข
ถาดวางไขที่สามารถถอดออกได
เพื8อความสะดวกสบายของคุณ

ชองวางของที่ประตู
ชองวางของที่ประตูสามารถ
ถอดออกไดโดยการยกขึ้น
จากที่ยึด หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

ภาพประกอบของรุน ETB5400

อุณหภูมิชองแชแข็ง

เย็นมาก เย็นนอย

สวนประกอบอาจแตกตางกันในแตละรุน สวนประกอบที่แสดงมีในบางรุนเทานั้น

แผงควบคุมตูเย็น

คุณสามารถควบคุมอุณหภูมิของชองแชเย็น 
รวมถึงตั้งคาฟงกชัน Boost (เรงความเย็น) และ
รีเซ็ตสัญญาณเตือนประตูไดจากแผงควบคุมนี้

สำหรับขอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับวิธีการใชคุณสมบัตินี้ 
โปรดดูที่หัวขอ “เกี่ยวกับหนาจอผูใช”

ตัวควบคุมชองแชแข็ง

ตัวควบคุมนี้เปนตัวควบคุมแบบเลื8อนอยางงายสำหรับใชปรับอุณหภูมิ
ของชองแชแข็ง

สำหรับขอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับวิธีการใชคุณสมบัตินี้ โปรดดูที่หัวขอ 
“การควบคุมอุณหภูมิ”
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สวนประกอบของตูเย็นที่มีชองแชแข็งดานบน รุน ETE5720

เครื5องทำน้ำแข็งอัตโนมัติ
โปรดดูที่หัวขอ “การใชตูเย็น

ของคุณ” สำหรับรายละเอียด
เกี่ยวกับการใชสวนประกอบนี้

ชองแชเย็น
ใชชองแชเย็นเพื8อเก็บอาหาร เชน 

ของขนาดเล็ก เนื้อสดหรือปรุงสุก
และชีส หรือใชเปนชองแชผักผลไม
เพิ่มเติม ชองแชเย็นนี้จะปองกัน
อาหารที่มีกลิ่นแรงไมใหสงกลิ่น
รบกวนสวนอื8นของตูเย็น หาก
ตองการถอดชองแชเย็นออก
ใหดึงไปขางหนา จากนั้นยกขึ้น

และดึงไปขางหนาอีก

ถังเก็บน้ำ

ตัวกำจัดกลิ่น TasteGuard

NutriPlusTM

ตัวกรองสำหรับยับยั้ง
การสัมผัสกับอากาศ

ชองแชผักผลไม
ใชชองแชผักผลไมสำหรับ

เก็บผักผลไม หรือของขนาดเล็ก

ชองวางของ FlexStor®

เลื8อนชองวางของใหตอบสนองตอ
ความตองการในการจัดเก็บ
ที่แตกตางกันออกไป ยกและเอียง
เพื8อถอดออก หากตองการใสกลับ 
ใหเอียงดานบนและดันลงจนกวา
ชองวางของจะล็อกเขาที่

ถาดวางไข
ถาดวางไขที่สามารถถอดออกได
เพื8อความสะดวกสบายของคุณ

ชองวางของที่ประตู
ชองวางของที่ประตูสามารถ
ถอดออกไดโดยการยกขึ้น
จากที่ยึด หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

ชองวางขวด
ใชชองวางขวดสำหรับเก็บขวด
ทรงสูง ชองวางขวดสามารถ
ถอดออกไดโดยการยกขึ้น
จากที่ยึด หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

สวนประกอบอาจแตกตางกันในแตละรุน สวนประกอบที่แสดงมีในบางรุนเทานั้น

   สวนประกอบตางๆ

แผงควบคุมตูเย็น/ชองแชแข็ง
คุณสามารถควบคุมอุณหภูมิของชองแชเย็น
และชองแชแข็ง รวมถึงตั้งคาฟงกชัน Boost 
(เรงความเย็น) ควบคุมเครื8องทำน้ำแข็ง หรือ
รีเซ็ตสัญญาณเตือนประตูไดจากแผงควบคุมนี้
สำหรับขอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับวิธีการใชคุณสมบัตินี้ 
โปรดดูที่หัวขอ “เกี่ยวกับหนาจอผูใช”

ภาพประกอบของรุน ETE5720 
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สวนประกอบของตูเย็นที่มีชองแชแข็งดานลาง รุน EBE4500

ตัวกำจัดกลิ่น TasteGuard

NutriPlusTM

ตัวกรองสำหรับยับยั้ง
การสัมผัสกับอากาศ

ชองแชผักผลไม
ใชชองแชผักผลไมสำหรับ

เก็บผักผลไม หรือของขนาดเล็ก

ถาดทำน้ำแข็งแบบบิด
โปรดดูที่หัวขอ “การใชตูเย็น

ของคุณ” สำหรับรายละเอียด
เกี่ยวกับการถอด ยาย 

และใชสวนประกอบนี้

ชองวางของในชองแชแข็ง
โปรดดูที่หัวขอ “การใชตูเย็น

ของคุณ” สำหรับรายละเอียด
เกี่ยวกับการถอดและ

ใชสวนประกอบนี้

ชองวางของ FlexStor®

เลื8อนชองวางของใหตอบสนอง
ตอความตองการในการจัดเก็บ
ที่แตกตางกันออกไป ยกและเอียง
เพื8อถอดออก หากตองการ
ใสกลับ ใหเอียงดานบนและดันลง
จนกวาชองวางของจะล็อกเขาที่

ถาดวางไข
ถาดวางไขที่สามารถถอดออกได
เพื8อความสะดวกสบายของคุณ

ชองวางของที่ประตู
ชองวางของที่ประตูสามารถ
ถอดออกไดโดยการยกขึ้น
จากที่ยึด หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

ชองวางขวด
ใชชองวางขวดสำหรับเก็บขวด
ทรงสูง ชองวางขวดสามารถ
ถอดออกไดโดยการยกขึ้น
จากที่ยึด หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

ภาพประกอบของรุน EBE4500

แผงควบคุมตูเย็น/ชองแชแข็ง
คุณสามารถควบคุมอุณหภูมิของชองแชเย็นและ
ชองแชแข็ง รวมถึงตั้งคาฟงกชัน Quick Freeze 
(แชแข็งดวน) หรือรีเซ็ตสัญญาณเตือนประตูไดจาก
แผงควบคุมนี้
สำหรับขอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับวิธีการใชคุณสมบัตินี้ 
โปรดดูที่หัวขอ “เกี่ยวกับหนาจอผูใช”

สวนประกอบอาจแตกตางกันในแตละรุน สวนประกอบที่แสดงมีในบางรุนเทานั้น

6   สวนประกอบตางๆ
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ตัวกำจัดกลิ่น TasteGuard
ชองแชอาหารสำเร็จรูป

ใชชองแชเย็นเพื8อเก็บอาหาร เชน 
ของขนาดเล็ก เนื้อสดหรือปรุงสุก 
และชีส หรือใชเปนชองแชผักผลไม

เพิ่มเติม ชองแชเย็นนี้จะปองกัน
อาหารที่มีกลิ่นแรงไมใหสงกลิ่น
รบกวนสวนอื8นของตูเย็น หาก
ตองการถอดชองแชเย็นออก 
ใหดึงไปขางหนา จากนั้นยกขึ้น

และดึงไปขางหนาอีก

ถังเก็บน้ำ

NutriPlusTM 

ตัวกรองสำหรับยับยั้ง
การสัมผัสกับอากาศ

ชองแชผักผลไม
ใชชองแชผักผลไมสำหรับ

เก็บผักผลไม หรือของขนาดเล็ก

เครื5องทำน้ำแข็งอัตโนมัติ
โปรดดูที่หัวขอ “การใชตูเย็น

ของคุณ” สำหรับรายละเอียด
เกี่ยวกับการใชสวนประกอบนี้

ชองวางของในชองแชแข็ง
โปรดดูที่หัวขอ “การใชตูเย็น

ของคุณ” สำหรับรายละเอียด
เกี่ยวกับการใชสวนประกอบนี้

ถาดวางไข
ถาดวางไขที่สามารถ
ถอดออกไดเพื8อความ
สะดวกสบายของคุณ
ชองวางของ FlexStor®
ชองวางของที่ประตู
สามารถถอดออกได
โดยการยกขึ้นจากที่ยึด
หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

ชองวางขวด
ใชชองวางขวดสำหรับ
เก็บขวดทรงสูง ชองวาง
ขวดสามารถถอดออกได
โดยการยกขึ้นจากที่ยึด 
หากตองการใสกลับ 
ใหกดชองวางกลับเขาที่ยึด

ภาพประกอบของรุน 

สวนประกอบอาจแตกตางกันในแตละรุน สวนประกอบที่แสดงมีในบางรุนเทานั้น

แผงควบคุมตูเย็น/ชองแชแข็ง
คุณสามารถควบคุมอุณหภูมิของชองแชเย็น
และชองแชแข็ง รวมถึงตั้งคาฟงกชัน Boost 
(เรงความเย็น) ควบคุมเครื8องทำน้ำแข็ง หรือ
รีเซ็ตสัญญาณเตือนประตูไดจากแผงควบคุมนี้
สำหรับขอมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับวิธีการใชคุณสมบัตินี้ 
โปรดดูที่หัวขอ “เกี่ยวกับหนาจอผูใช”

สวนประกอบตางๆ   
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จัดแนวใหเขากับตู 
นั่นคือ ใหชองวาง
เทากัน

350 มม.

50 มม.

ระยะหาง
ที่แนะนำ30

 ม
ม. 30 มม.

8   การติดตั้ง

การติดตั้งตูเย็นใหมของคุณ

การนำตูเย็นออกจากกลอง

สิ่งแวดลอม

ขอควรระวัง

วัสดุบรรจุภัณฑสวนใหญสามารถนำกลับมาใชใหมได โปรดกำจัดวัสดุเหลานี้
ผานศูนยรีไซเคิลในทองถิ่นของคุณหรือโดยการทิ้งบรรจุภัณฑลงในถังขยะ
ที่เหมาะสม

สำคัญ - ตรวจสอบหารองรอยความเสียหายหรือตำหนิ หากคุณพบวา
ตูเย็นไดรับความเสียหายหรือมีรอยตำหนิ คุณตองทำการแจงภายใน 7 วัน 
หากตองการอางสิทธิ์การรับประกันจากผูผลิตตอความเสียหายหรือตำหนิ
ที่เกิดขึ้น โดยเรื8องนี้ไมไดสงผลกระทบตอสิทธิตามกฎหมายของคุณ

ทำความสะอาดตูเย็นของคุณใหเรียบรอยตามคำแนะนำในหัวขอ “การทำ
ความสะอาด” และเช็ดฝุนที่สะสมระหวางการขนสง

การวางตำแหนงตูเย็น

ระบบฉีดพนอัตโนมัติ (เชน ระบบกำจัดแมลง) ไมควรอยูใกลตูเย็น เนื8องจาก
ละอองน้ำอาจทำใหเกิดความเสียหายในระยะยาวกับพลาสติกภายนอกของ
ตูเย็นได

หามวางตูเย็นในสถานที่ที่มีอากาศเย็นเกินไปหรือไมมีการปองกัน เชน ในโรงรถ
หรือบนระเบียง อุณหภูมิโดยรอบควรสูงกวา 10°C

วางตูเย็นในที่แหง หลีกเลี่ยงพื้นที่ที่มีความชื้นสูง

ตรวจสอบใหแนใจวาตูเย็นวางอยูบนพื้นราบ

การระบายอากาศรอบตูเย็นที่เพียงพอ

แผนภาพดานลางแสดงระยะหางที่แนะนำใหเวนไวสำหรับการระบายอากาศของ
ตูเย็นของคุณ

หากคุณมีตูดานบนตูเย็นโดยมีชองวางดานหลังนอยกวา 100 มม. (Y) 
แนะนำใหเวนระยะหางที่ดานบนของตูเย็นเพิ่มขึ้นจากเดิม 50 มม. เปน 90 มม. 
(X) เปนอยางนอย

เมื8อวางตูเย็นที่มุมหอง การเวนระยะหางอยางนอย 350 มม. (300 มม. 
สำหรับรุนหลายประตู) ในดานบานพับจะทำใหสามารถเปดประตูไดกวางพอ
ที่จะถอดชองวางของและชั้นวางตางๆ ได

หมายเหตุ: ประตูตูเย็นไดรับการออกแบบมาใหวางยื�นออกมาเกินตูเฟอรนิเจอร
อื�นๆ (ไมราบเปนแนวเดียวกัน) ระยะหางที่แสดงดานบนเปนระยะหางขั้นต่ำ
ที่แนะนำ

ระยะหางที่ดานหลังตองไมเกิน 75 มม.

ประตูตูเย็น

การติดตั้งตูเย็นของคุณ

1. เข็นตูเย็นไปยังตำแหนงที่ตองการ ลูกกลิ้งนี้ออกแบบมาเพื8อใหเคลื8อนที่
ไปดานหนาและดานหลังเทานั้น ไมเหมือนกับลอเลื8อนที่ฐานเฟอรนิเจอร
การเลื8อนตูเย็นไปทางดานขางอาจทำใหพื้นและลูกกลิ้งไดรับความ
เสียหาย กอนที่จะเลื8อนตูเย็นของคุณตรวจสอบใหแนใจวาน็อต
ปรับความสูงและขาตั้งถูกยกขึ้นจากพื้น

2. หมุนน็อตปรับความสูงตัวใหญใตบานพับประตูลงจนกระทั่งตูเย็นเอียง
ไปขางหลังประมาณ 10 มม. (ดูภาพ)

10 - 15 มม.

น็อตปรับความสูง
ลูกกลิ้งดานหลัง
แบบตายตัว

3. หมุนน็อตปรับความสูงตัวใหญที่ดานมือจับประตูลงจนกระทั่งตูเย็น
ไดระดับและมั่นคง หากคุณมีปญหากับการหมุนน็อตหรือขาตั้งปรับ
ความสูงลง ใหหาคนชวยเอียงตูเย็นไปขางหลังเพื8อใหคุณสามารถ
ทำไดงายขึ้น

4. ตรวจสอบแนวของตูเย็นกับตูรอบๆ เพื8อดูวาไดระดับหรือไม
คุณสามารถปรับระดับตามที่อธิบายไวในขั้นตอนที่ 2 และ 3

หมุนขาตั้งขึ้น

ดานบนของตูเย็นไดระดับ 
นั่นคือ ในแนวนอน

ปรับขาตั้งดานหนาสำหรับ
พื้นที่ไมเทากัน เชน หมุนขาตั้ง
ดานนี้ลงหรือขึ้น
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การติดตั้งตูเย็นใหมของคุณ

5. หากคุณพบวาตูเย็นของคุณโยกไปมา แสดงวาพื้นของคุณไมเสมอกัน
ใหหาพลาสติกหรือไมอัดรองมาไวใตลูกกลิ้ง

6. คุณอาจตองทำการปรับการติดตั้งตูเย็นอยางละเอียดโดยการทำซ้ำ
ขั้นตอนที่ 3, 4 และ 5

7. เมื8อตูเย็นอยูในตำแหนงสุดทายที่ตองการแลว ตองค้ำตูเย็นใหมั่นคง
โดยหมุนขาตั้งใตบานพับประตูลงจนขาตั้งสัมผัสกับพื้น ยกดานหนา
ของตูเย็นขึ้นเพื8อถายเทน้ำหนักออกจากขาตั้ง จากนั้นจึงหมุนขาตั้ง
ครึ่งรอบเพื8อใหวางแนบสนิทกับพื้น หมุนน็อตปรับความสูงตัวใหญ
กลับขึ้นเพื8อใหน้ำหนักทั้งหมดอยูบนขาตั้งดานหนา

8. ทำซ้ำขั้นตอนที่ 7 กับขาตั้งที่ดานมือจับประตู เมื8อคุณจำเปนตอง
เคลื8อนยายตูเย็น ตองแนใจวาคุณไดหมุนขาตั้งกลับขึ้นแลวเพื8อใหตูเย็น
สามารถเคลื8อนที่ไดอยางไมติดขัด และตรวจสอบวาคุณไดปรับขาตั้ง
อีกครั้งเมื8อติดตั้งตูเย็นในตำแหนงใหมเรียบรอยแลว

9. เสียบปลั๊กตูเย็นเขากับเตารับของตูเย็นโดยตรง หามใชอแดปเตอรแบบ
พวงสองปลั๊ก หากคุณจำเปนตองเลื8อนตูเย็นเพื8อใหสามารถเสียบปลั๊ก
ได อยาลืมยกขาตั้งขึ้นกอน

10. กอนที่คุณจะนำอาหารใสในตูเย็น ขอแนะนำใหคุณเปดสวิตชตูเย็นทิ้งไวสัก
2 หรือ 3 ชั่วโมง เพื8อตรวจสอบวาตูเย็นทำงานอยางถูกตอง

การติดตั้งมือจับประตู

ตูเย็นของคุณมาพรอมกับมือจับประตูซึ่งบรรจุหีบหอไวใหดานในแลว และ
จำเปนตองทำการติดตั้ง

โปรดดูคำแนะนำที่ใหมาในหอ

ขอแสดงความยินดี! คุณติดตั้งตูเย็นใหมของคุณเสร็จเรียบรอยแลว

หมุนน็อตปรับ
ความสูงตัวใหญขึ้น

หมุนขาตั้งลง

การใชตูเย็นของคุณ

ตูเย็นจะทำงานโดยการถายโอนความรอนจากอาหารที่เก็บไวในตูเย็นออกสู
อากาศภายนอก การทำงานเชนนี้จะทำใหบริเวณดานหลังและดานขางของ
ตูเย็นรูสึกอุนหรือแมกระทั่งรอน โดยเฉพาะอยางยิ่งเมื8อเริ่มตนทำงานหรือ
ในวันที่อากาศอบอุน ซึ่งถือวาเปนเรื8องปกติ

หลีกเลี่ยงการวางอาหารขวางชองระบายอากาศในตูเย็นเนื8องจากจะมีผลตอ
ประสิทธิภาพการไหลเวียนอากาศ หากเปดประตูตูเย็นบอย บางครั้งภายใน
ชองแชแข็งจะเกิดการจับตัวเปนน้ำแข็งบางๆ ซึ่งถือเปนเรื8องปกติและจะหายไป
ใน 2-3 วัน หากบังเอิญเปดประตูชองแชแข็งคางไว น้ำแข็งจะเกาะเปนชั้นหนา
ที่ผนังดานในและควรเอาออก

ตูเย็นเครื8องใหมของคุณใชคอมเพรสเซอรความเร็วสูง รวมกับสวนประกอบ
อื8นๆ ที่ใชพลังงานไดอยางมีประสิทธิภาพ ซึ่งอาจทำใหเกิดเสียงผิดปกติ
และจะไดยินชัดเจนขึ้นในเวลากลางคืนและเวลาที่เงียบสงบ อยางไรก็ตาม 
เสียงเหลานี้แสดงวาตูเย็นของคุณทำงานไดตามที่ควรเทานั้น โดยเสียงตางๆ 
นี้รวมถึง

 เสียงการทำงานของคอมเพรสเซอร
 เสียงลมจากมอเตอรพัดลมขนาดเล็ก
 เสียงน้ำไหลในทอ ซึ่งคลายกับเสียงน้ำเดือด
 เสียงกะเทาะที่ไดยินระหวางการละลายน้ำแข็งโดยอัตโนมัติ และ
 เสียงคลิกกอนที่คอมเพรสเซอรจะเริ่มทำงาน สามารถดูรายละเอียด
เพิ่มเติมไดในคำแนะนำในการแกไขปญหา

สิ่งสำคัญ

การใชตูเย็นของคุณ   

สำหรับตูเย็นที่มีชองแชแข็งดานบน (มีชองแชแข็งอยูดานบนชองแชอาหารสด)
 หามวางอาหารล้ำหนาสันบนพื้นชองแชแข็งเพราะจะทำใหปดประตู
ไมสนิท

สำหรับตูเย็นที่มีชองแชแข็งดานลาง (มีชองแชแข็งอยูดานลางชองแชอาหารสด)
 ตรวจสอบใหแนใจวาลิ้นชักและชั้นวางในชองแชแข็งทั้งหมดถูกดันกลับ
เขาไปจนสุดแลวเพื8อปองกันไมใหขวางประตู
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10   การถอดสวนประกอบตางๆ

สลัก

การถอดสวนประกอบตางๆ
การถอดชองแชผักผลไม
1. นำอาหารออกจากชองแชผักผลไม ในบางรุนจำเปนตองเอาชองวาง

ขวดออกดวย

2. ถอดชองแชผักผลไมออกโดยการดึงไปขางหนา จากนั้นดึงขึ้นและ
ไปขางหนาอีกครั้ง

3. สำหรับรุนที่มีชองแชแข็งดานบน ใหถอดชั้นวางชองแชผักผลไมออกโดย
การยกสลักที่ดานลางซายและขวาของชั้นวาง และดึงชั้นวางไปขางหนา

NutriPlusTM (ตัวกรองสำหรับยับยั้งการสัมผัสกับอากาศ)

การติดตั้งไสกรอง

คุณสามารถพบตัวกรองไดในชองแชผักผลไม เพื8อรับประโยชนจากคุณสมบัติ 
NutriPlusTM อยางเต็มที่ ควรติดตั้งตัวกรองหลังจากเปดสวิตชตูเย็น 
สำหรับการติดตั้ง กรุณาปฏิบัติตามคำแนะนำดังตอไปนี้

1. แกะหอพลาสติก

2. เกี่ยวตัวกรองเขากับดานหลังของชองแชผักผลไม

การเปลี่ยนไสกรอง

ตัวกรองจะอยูที่ดานหลังของชองแชผักผลไม
จับตัวกรองและดึงขึ้นเพื8อปลดออกจากตะขอ

ชั้นวางกระจก

สำหรับการถอดชั้นวางกระจก ใหคอยๆ 
ดึงชั้นวางไปขางหนาจนกระทั่งชั้นวาง
หลุดออกจากราง สำหรับการใสชั้นวาง
กลับเขาที่ ใหตรวจสอบวาไมมีอะไร
ดานหลังที่อาจกีดขวางการเคลื8อนที่ 
คอยๆ ดันชั้นวางเขาไปในชอง กลับเขาไป
ในตำแหนงเดิม

ชั้นวางภายในชองแชแข็ง

ถอดชั้นวางภายในชองแชแข็งโดยการยก
สลักที่ดานลางซายและขวาของชั้นวาง
เพื8อปลดชั้นวางออก จากนั้นดึงช้ันวาง
เขาหาตัวคุณ

ชั้นวางที่มีรางเลื5อนลิ้นชัก

การถอดชั้นวางออกมาทำความสะอาด

1. นำอาหารออกจากชั้นวาง

2. ถอดชั้นวางออกโดยการดึงไปขางหนาและยกดานหนาขึ้นเพื8อปลด
ชั้นวางออกจากรางเลื8อน เมื8อคุณถอดชั้นวางออกแลว ตรวจสอบ
วารางเลื8อนถูกดันกลับเขาที่จนสุด

คำเตือน
หามปดประตูในขณะที่รางเลื8อนลิ้นชักกางออก เนื8องจากอาจทำใหรางเลื8อน
และ/หรือตูเย็นเสียหายได หรือทำใหรางเลื8อนหลุดออกจากตูเย็น

การเปลี่ยนชั้นวาง

1. ตรวจสอบวารางเลื8อนลิ้นชักถูกดันเขาไปขางในจนสุด

2. เลื8อนชั้นวางเขาที่บนรางเลื8อนและดันชองวางของเขาดานในจนสุด

3. วางชั้นวางลงใหเขาที่

ชองวางของดานลางในชองแชแข็ง

สำหรับการถอดชองวางของ ใหดึงชั้นวางออกจนสุด จากนั้นยกชอง
วางของออกจากสวนหนาของชอง เมื8อตองการใสกลับ ใหสอดสวนทาย
ของชองวางของเขาไปกอน จากนั้นเลื8อนลงใหเขาที่

เมื8อตองการเปลี่ยนชองวางของหลังจากทำความสะอาด เราขอแนะนำ
ใหติดตั้งชองวางของดานลางกอน
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ใชน้ำดื8มเติมลงในถาดน้ำแข็งเทานั้น

11

ขอควรระวัง

หามปดประตูในขณะที่รางเลื8อนลิ้นชักกางออก เนื8องจากอาจทำใหรางเลื8อน
และ/หรือตูเย็นเสียหายได หรือทำใหรางเลื8อนหลุดออกจากตูเย็น

ถาดทำน้ำแข็งแบบบิด

การติดตั้งชองจายน้ำแข็งแบบบิดที่อีกดานของชองแชแข็ง

หมายเหตุ: สามารถทำไดในรุนที่มีชองแชแข็งดานบนเทานั้น

1. ถอดกลองใสน้ำแข็งและถาด
น้ำแข็งออก หากถาดน้ำแข็ง
เปนน้ำแข็งติดกับที่รอง ใหบิด
ถาดและชั้นวางพรอมกัน
เพื8อใหน้ำแข็งแตกจากกัน

2. กอนที่คุณจะถอดที่รองน้ำแข็ง อยาลืมปลดที่รองออกจากชั้นวางกระจก
เนื8องจากอาจทำใหถาดทำน้ำแข็งเสียหายได

3. ถอดรางตรงกลางออกโดยการปลดออกที่ดานหนาของชั้นวาง และ
ถอดทางดานหลัง

ใสเขาไปในชองที่ดานหลังของชั้น แลวจึงล็อกเขากับดานหนาของชั้น

4. ติดตั้งรางที่ดานหลังของชั้นวางทางดานขวามือ จากนั้นล็อกดานหนา

5. ติดตั้งที่รองโดยการเลื8อนเขาไปในรางจนกระทั่งดานหนาของที่รองล็อก
กับชั้นวาง

6. ติดตั้งถาดน้ำแข็งและกลองใสน้ำแข็ง

คำเตือน

ขอควรระวัง
หลอดไฟ LED

ตูเย็นของคุณติดตั้งไฟ LED ที่มีอายุการใชงานนาน ในกรณีที่ไฟ LED 
เกิดการขัดของ ไฟ LED ควรไดรับการซอมบำรุงโดยผูผลิต

โปรดดูหนาการรับประกันสำหรับขอมูลในการติดตอ

เครื5องทำน้ำแข็งอัตโนมัติ

ฟงกชันการทำน้ำแข็งอัตโนมัติจะปมน้ำจากถังเก็บน้ำที่อยูในตูเย็น และจายไป
ยังเครื8องทำน้ำแข็งอัตโนมัติในชองแชแข็ง

จากนั้นน้ำแข็งจะหลนลงในกลองใสน้ำแข็งที่อยูใตเครื8องทำน้ำแข็ง

หากไมมีน้ำในถังเก็บน้ำ เครื8องทำน้ำแข็งจะปดโดยอัตโนมัติหลังจากพยายาม
ปมน้ำจากถังเก็บน้ำ 3 ครั้ง ไฟสถานะของเครื8องทำน้ำแข็งบนหนาจอผูใช
จะแสดงสถานะการทำงานของเครื8องทำน้ำแข็ง (โปรดดูคำแนะนำเกี่ยวกับ
การควบคุม)

การเติมน้ำในถังเก็บน้ำ

ขั้นตอนที่ 1 ดึงถังเก็บน้ำออกจาก
โครงถังเก็บน้ำโดยตรง

ขั้นตอนที่ 2 เทน้ำดื8มผานฝาดานบน
ถังเก็บน้ำ

ขั้นตอนที่ 3 ดึงถังเก็บน้ำเขาไปในโครง
ถังเก็บน้ำโดยตรง เพื8อหลีกเลี่ยงน้ำรั่ว 
ตรวจสอบใหแนใจวาหัวฉีดของถังเก็บน้ำ
ล็อกเขากับชองของโครงถังเก็บน้ำดีแลว

ขั้นตอนที่ 4 ตรวจสอบใหแนใจวา
เครื8องทำน้ำแข็งเปดอยู (โปรดดู
คำแนะนำเกี่ยวกับการควบคุม)

ขอควรระวัง

ขอแนะนำและขอมูลที่เปนประโยชน

การถอดสวนประกอบตางๆ    

ถอดกลองใสน้ำแข็งและถังเก็บน้ำออกมาทำความสะอาดเดือนละครั้ง เทน้ำแข็ง
และน้ำที่ไมไดใชทิ้ง การทำเชนนี้จะทำใหไดน้ำแข็งที่สะอาด และชวยใหเครื8อง
ทำน้ำแข็งทำงานไดอยางราบรื8น

ตรวจสอบใหแนใจวาตูเย็นของคุณตั้งไดระดับเพื8อใหไดน้ำแข็งที่มีขนาดเทากัน

หามใชอยางอื8นที่ไมใชน้ำสะอาด (น้ำกรองหรือน้ำแร) เติมลงในถังเก็บน้ำ

น้ำอัดลม น้ำผลไม น้ำชา หรือน้ำรอน ฯลฯ อาจทำใหเครื8องทำน้ำแข็ง
อัตโนมัติเสียหายได

ถังเก็บน้ำสามารถทนอุณหภูมิน้ำสูงสุด 60°C
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12   การควบคุมอุณหภูมิ

การควบคุมอุณหภูมิ
หากคุณตองการปรับอุณหภูมิ ใหปฏิบัติตามคำแนะนำในหัวขอเกี่ยวกับ
หนาจอผูใชสำหรับรุนของคุณ ควรปรับอุณหภูมิทีละนอย แลวรอใหครบ 
24 ชั่วโมง เพื8อดูวาไดอุณหภูมิตามที่ตองการแลวหรือไม

สิ่งสำคัญ
หมายเหตุ: เมื8อคุณตั้งคาอุณหภูมิ จะเปนการตั้งคาอุณหภูมิโดยเฉลี่ยสำหรับ
พื้นที่ในตูเย็นทั้งหมด

การตรวจสอบความออนตัวของไอศครีมเปนตัววัดที่ดีวาชองแชแข็งของคุณ
มีอุณหภูมิที่เหมาะสม ในขณะที่การตรวจสอบอุณหภูมิของน้ำที่แชไวในตูเย็น
ก็เปนวิธีที่ดีในการตรวจสอบอุณหภูมิของชองแชอาหาร

อุณหภูมิภายในแตละชองอาจมีความแตกตางกัน ขึ้นอยูกับปริมาณอาหาร
ที่คุณแชและตำแหนงที่คุณวางอาหารนั้นๆ

อุณหภูมิหองที่สูงหรือต่ำอาจมีผลตออุณหภูมิจริงภายในตูเย็นดวย
เชนเดียวกัน

การปรับอุณหภูมิชองแชแข็งดานบน

1. เลือกตัวควบคุมชองแชแข็ง
2. เลื8อนตัวควบคุมไปทางขวา (ตามรูปดานลาง)
3. เลื8อนตัวควบคุมไปทางซาย (ตามรูปดานลาง)

คำแนะนำในการตั้งอุณหภูมิชองแชแข็ง

อุณหภูมิชองแชแข็ง

เย็นมาก เย็นนอย

อุณหภูมิชองแชแข็ง

เย็นมาก เย็นนอย

อุณหภูมิชองแชแข็ง

เย็นมาก เย็นนอย

ฤดูหนาว (<15°c) ตั้งใหเย็นมากขึ้น

ฤดูรอน (>35°c) ตั้งใหเย็นนอยลง

ปกติ
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คำอธิบาย
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เกี่ยวกับหนาจอผูใช
ตัวควบคุม - รุน ETB4600 และ ETB5400

ปุมปรับอุณหภูมิ/ปุมเปด/ปด
ฟงกชัน Boost (เรงความเย็น)

สัญลักษณเปด/ปด
ฟงกชัน Quick Chill 
(เย็นดวน)

สัญลักษณระดับ
อุณหภูมิตูเย็น

การทำงาน/ฟงกชันหลัก

สัญลักษณระดับอุณหภูมิตูเย็น  แสดงการตั้งคาอุณหภูมิของชองแชเย็น

สัญลักษณเปด/ปดฟงกชัน Quick Chill 
(เย็นดวน)

 แสดงสถานะของฟงกชัน Quick Chill (เย็นดวน)

ปุมปรับอุณหภูมิ/ ปุมเปด/ปดฟงกชัน 
Quick Chill (เย็นดวน)

การควบคุมอุณหภูมิ
 แตะปุม “Temp” (อุณหภูมิ) เพื8อเรียกใชตัวควบคุม
 แตะปุม “Temp” (อุณหภูมิ) เพื8อลดอุณหภูมิตูเย็น 
การตั้งคาอุณหภูมิแบงออกเปน 8 ระดับ ตามลำดับการสวางของไฟบนหนาจอ เมื8อถึงอุณหภูมิ
ที่เย็นที่สุด หนาจอจะกลับไปที่คาที่อุนที่สุดเมื8อกดครั้งตอไป

ฟงกชัน Quick Chill (เย็นดวน)
 ใชฟงกชัน Quick Chill (เย็นดวน) เมื8อคุณใสอาหารเปนจำนวนมากในชองแชเย็น
 กดปุม “Temp” (อุณหภูมิ) คางไว 3 วินาที สัญลักษณฟงกชัน Quick Chill (เย็นดวน) 
จะกะพริบเพื8อแสดงวาฟงกชัน Quick Chill (เย็นดวน) กำลังทำงาน

 ตูเย็นจะทำงานที่อุณหภูมิ 2°C เปนเวลา 90 นาที จากนั้นจะกลับเปนโหมดปกติโดยอัตโนมัติ
 สามารถยกเลิกฟงกชัน Quick Chill (เย็นดวน) ไดตลอดเวลาโดยการกดปุม “Temp” 
(อุณหภูมิ) อีกครั้ง

สิ่งสำคัญ
ตูเย็นมีการตั้งคาเริ่มตนจากโรงงานไวที่ “Mid” (ปานกลาง) หากคุณตองการ
ปรับอุณหภูมิ ควรปรับอุณหภูมิทีละนอยและรอ 24 ชั่วโมง เพื8อดูวาถูกตอง
หรือไม

หนาจอผูใช
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คำอธิบาย
สัญลักษณเปด/ปดฟงกชัน 
Quick Freeze (แชแข็งดวน) 
ปุมฟงกชัน Quick Freeze (แชแข็งดวน)

ปุมปรับอุณหภูมิ

ปุมเลือกชอง

14   หนาจอผูใช

เกี่ยวกับหนาจอผูใช
ตัวควบคุม - รุน EBE4500

สัญลักษณระดับอุณหภูมิชองแชเย็น

สัญลักษณแสดงสถานะตูเย็น

ปุมเลือกชอง

ปรับอุณหภูมิ

การทำงาน/ฟงกชันหลัก
 แสดงสถานะของฟงกชัน Quick Freeze (แชแข็งดวน)

สัญลักษณระดับอุณหภูมิชองแชเย็น/
ชองแชแข็ง

สัญลักษณแสดงสถานะชองแชเย็น/
ชองแชแข็ง

ใชฟงกชัน Quick Freeze (แชแข็งดวน) เมื8อคุณใสอาหารเปนจำนวนมากในชองแชแข็ง
 กดปุม “Quick Freeze” (แชแข็งดวน) สัญลักษณฟงกชัน Quick Freeze (แชแข็งดวน) จะกะพริบ
เพื8อแสดงวาฟงกชัน Quick Freeze (แชแข็งดวน) กำลังทำงาน และคอมเพรสเซอรจะทำงาน
อยางตอเนื8องเปนเวลา 90 นาที

 เมื8อผานไป 90 นาที ชองแชแข็งจะกลับเปนโหมดปกติโดยอัตโนมัติ
 สามารถยกเลิกฟงกชัน Quick Freeze (แชแข็งดวน) ไดตลอดเวลาโดยการกดปุมนี้อีกครั้ง

 แสดงการตั้งคาอุณหภูมิของชองแชเย็น
 แสดงการตั้งคาอุณหภูมิของชองแชแข็ง

 แตะปุมใดก็ไดเพื8อเรียกใชตัวควบคุม
 แตะปุม “Temp” (อุณหภูมิ) เพื8อลดอุณหภูมิของชองที่เลือก การตั้งคาอุณหภูมิแบงออกเปน 8 ระดับ 
ตามลำดับการสวางของไฟบนหนาจอ เมื8อถึงอุณหภูมิที่เย็นที่สุด หนาจอจะกลับไปที่คาที่อุนที่สุด
เมื8อกดครั้งตอไป

 แสดงโซนที่เลือก 

 กดเพื8อเลือกชองที่ตองการ
 สัญลักษณแสดงสถานะชองแชเย็น/ชองแชแข็งจะวาเลือกโซนใดอยู

สิ่งสำคัญ
ตูเย็นมีการตั้งคาเริ่มตนจากโรงงานไวที่ “3°C” สำหรับชองแชเย็น 
และ “-18°C” สำหรับชองแชแข็ง หากคุณตองการปรับอุณหภูมิ 
ควรปรับอุณหภูมิทีละนอยและรอ 24 ชั่วโมง เพื8อดูวาถูกตองหรือไม

ปุมฟงกชัน Quick Freeze
(แชแข็งดวน)

สัญลักษณระดับอุณหภูมิชองแชแข็ง

สัญลักษณแสดงสถานะชองแชแข็ง

สัญลักษณเปด/ปดฟงกชัน 
Quick Freeze (แชแข็งดวน)
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ปุม/
สัญลักษณ

คำอธิบาย ฟงกชันหลัก

1

2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13

15

เกี่ยวกับหนาจอผูใช

ตัวควบคุม - รุน ETE5720 และ 

หนาจอผูใช

ปุมเลือกชอง

สัญลักษณรูปกุญแจ
สัญลักษณชอง
สัญลักษณประหยัดพลังงาน
หนาจอดิจิตอล
ปุมลด
ปุมเพิ่ม
ไฟแสดงโหมดการทำงาน (Boost, Fast Ice, Holiday)
ปุมล็อกหนาจอ
ปุมเลือกโหมด
ปุม Drinks Chill (แชเย็นเครื8องดื8ม)
ไฟสถานะเครื8องทำน้ำแข็ง
ปุมเปด/ปดเครื8องทำน้ำแข็ง

เลือกชองที่สามารถควบคุมได

แสดงวาหนาจอผูใชถูกล็อกหรือไม
แสดงชองที่สามารถควบคุมได
แสดงวาตูเย็นกำลังทำงานในโหมดประหยัดพลังงานหรือไม
แสดงอุณหภูมิของชองที่เลือก
ลดอุณหภูมิของชองที่เลือก รวมถึงเวลาในการแชเย็นเครื8องดื8ม
เพิ่มอุณหภูมิของชองที่เลือก รวมถึงเวลาในการแชเย็นเครื8องดื8ม
แสดงโหมดการทำงานของตูเย็น
เลือกสถานะการล็อกหนาจอผูใช
เลือกโหมดการทำงานของตูเย็น
เลือกตัวจับเวลาในการแชเย็นเครื8องดื8ม
แสดงสถานะการทำงาน
เลือกการทำงานของเครื8องทำน้ำแข็ง

1

2
3

6

8

9

4

5

7

10
11

12

13
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ฟงกชัน สัญลักษณ การใชงาน

16   หนาจอผูใช

ฟงกชันของหนาจอผูใช
ตัวควบคุม - รุน ETE5720 และ 

โหมด Boost (เรงความเย็น)
เพิ่มอัตราความเย็นของตูเย็นเปนเวลา 90 นาที 
กอนที่จะกลับสูโหมดที่ตั้งไวกอนหนา

การตั้งคาอุณหภูมิ

Fast Ice (แชแข็งดวน)
ลดอุณหภูมิของชองแชแข็งไปที่ -23°C เปนเวลา 
26 ชั่วโมง กอนที่จะกลับสูโหมดที่ตั้งไวกอนหนา

โหมด Holiday (วันหยุด)
ตูเย็นจะลดการละลายน้ำแข็งลงใหนอยที่สุดเพื8อ
ประหยัดพลังงานเมื8อปดประตูตูเย็นเปนเวลานาน

ล็อกหนาจอ
ปดการใชงานตัวควบคุมหนาจอผูใช
Drinks Chill (แชเย็นเครื8องดื8ม)
ตัวจับเวลา 1 ถึง 30 นาที เพื8อเตือนเมื8อมีการ
แชเครื8องดื8มไวในชองแชแข็งเพื8อทำใหเย็นอยางรวดเร็ว

เปด/ปดการทำน้ำแข็ง
เปดใชงาน/ปดใชงานเครื8องทำน้ำแข็ง

 กดปุม 1 จนชองที่ตองการแสดงขึ้นบนสัญลักษณ 3
 กดปุม 6 หรือ 7 เพื8อปรับอุณหภูมิขึ้นหรือลง

 กดปุม 10 จนกระทั่งสัญลักษณฟงกชัน Boost (เรงความเย็น) สวางขึ้น
 สามารถยกเลิกโหมด Boost (เรงความเย็น) ไดโดยการกดปุม 10

 กดปุม 10 จนกระทั่งสัญลักษณฟงกชัน Fast Ice (แชแข็งดวน) สวางขึ้น
 สามารถยกเลิกโหมด Fast Ice (แชแข็งดวน) ไดโดยการกดปุม 10

 กดปุม 10 จนกระทั่งสัญลักษณฟงกชัน Holiday (วันหยุด) สวางขึ้น
 สามารถยกเลิกโหมด Holiday (วันหยุด) ไดโดยการกดปุม 10 หรือเปดประตูตูเย็น
 เมื8อปดการใชงานโหมด Holiday (วันหยุด) การตั้งคาอุณหภูมิจะคืนคาเปนคา
ที่ตั้งไวกอนหนานี้

 เมื8อตองการเปด/ปด ใหกดปุม 9 คางไว 3 วินาที สัญลักษณรูปกุญแจจะสวางขึ้น
ฟงกชันนี้ทำงาน

 กดปุม 11 เพื8อเปดฟงกชัน เวลาเริ่มตนที่ 20 นาที จะปรากฏบนหนาจอดิจิตอล 
กดปุม 6 และ 7 เพื8อตั้งเวลา

 สัญญาณเตือนจะดังขึ้นเมื8อหมดเวลา
 กดปุม 11 เพื8อปดฟงกชันระหวางหรือภายหลังการนับถอยหลัง เวลาที่ใชในการ
แชเย็นจะขึ้นอยูกับขนาดของขวด

 หามทิ้งขวดไวในชองแชแข็งนานกวาเวลาที่ใชในการแชเย็น

 เมื8อตองการเปดใชงาน/ปดใชงาน ใหกดปุม 13 เพื8อเลือกระหวางโหมดเปด/ปด
 ไฟสถานะ 12 จะสวางขึ้นเมื8อปดใชงานเครื8องทำน้ำแข็ง
 เครื8องทำน้ำแข็งจะปดการทำงานโดยอัตโนมัติหลังจากไดรับสัญญาณวาไมมีน้ำ
ในถังเก็บน้ำ

ไฟสถานะ สัญลักษณ การใชงาน
ฟงกชันโหมดประหยัดพลังงาน
เปดใชงานเมื8อตูเย็นตั้งคาอุณหภูมิการทำงาน
เปนแบบประหยัดพลังงาน

 สัญลักษณประหยัดพลังงานจะปรากฏขึ้นโดยอัตโนมัติเมื8อตั้งอุณหภูมิชองแชเย็น
ที่ระหวาง +3°C ถึง +7°C และตั้งอุณหภูมิชองแชแข็งที่ระหวาง -14°C ถึง -18°C

สิ่งสำคัญ
ตูเย็นมีการตั้งคาเริ่มตนจากโรงงานไวที่ “3°C” สำหรับชองแชเย็น 
และ “-18°C” สำหรับชองแชแข็ง หากคุณตองการปรับอุณหภูมิ 
ควรปรับอุณหภูมิทีละนอยและรอ 24 ชั่วโมง เพื8อดูวาถูกตองหรือไม
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รหัสขอผิดพลาด ความหมาย...

สัญลักษณสัญญาณเตือน ความหมาย การใชงาน

   17

รหัสขอผิดพลาดและสัญญาณเตือน

สัญญาณเตือน

 เมื8อตองการปดการทำงานสัญญาณเตือนเปนเวลา 
50 นาที ใหกดปุมใดก็ได

 เมื8อตองการปดการทำงานสัญญาณเตือนเปนเวลา 
12 ช่ัวโมง ในรุนท่ีมีชองน้ำแข็งและน้ำดื8ม ใหกดปุมเลือก
โหมดคางไว 10 วินาที สำหรับรุนที่ไมมีชองน้ำแข็ง
และน้ำดื8ม ใหกดปุมใดก็ไดคางไว 10 วินาที

สัญญาณเตือนอุณหภูมิชองแชแข็ง

ทำงานหากอุณหภูมิชองแชแข็งสูงกวาอุณหภูมิที่ตั้งไว 
10°c เปนเวลา 50 นาที (ยกเวนขณะละลายน้ำแข็ง)

สัญญาณเตือนจะดังขึ้น สัญลักษณอุณหภูมิจะกะพริบ

สัญญาณเตือนประตู

ทำงานหากเปดประตูตูเย็นหรือประตูชองแชแข็งทิ้งไว
นานเกินกวา 2 นาที

สัญญาณเตือนจะดังขึ้นและสัญลักษณของชองที่ไมได
ปดประตูจะกะพริบ อุณหภูมิและสัญลักษณตางๆ จะคอยๆ 
สวางขึ้นและดับลง

 สัญญาณเตือนจะดังขึ้นและสัญลักษณจะกะพริบ
เพื8อแสดงวาประตูใดเปดอยู (รุนที่มีชองน้ำแข็ง
และน้ำดื8ม)

 เมื8อตองการปดเสียงเตือนเปนเวลา 8 นาที ขณะที่
ประตูเปดอยู ใหกดปุมใดก็ได (สัญลักษณจะยังคง
กะพริบจนกวาจะปดประตู)

หนาจอที่ไมใช
อิเล็กทรอนิกส

หนาจอที่ไมใช
อิเล็กทรอนิกส

รหัสขอผิดพลาด
สิ่งที่ตองทำ...

ขอผิดพลาดในการสื8อสาร

หนาจอท่ีไมใช
อิเล็กทรอนิกส

เซ็นเซอร - วงจรขาด / ลัดวงจร

หากคุณเห็นสัญลักษณนี้แสดงข้ึน (รุนหนาจออิเล็กทรอนิกส) 
หรือสัญลักษณอุณหภูมิดานบนสุดกะพริบ หมายความวา
ตัวควบคุมขาดการติดตอกับแผงควบคุมหลัก

ตูเย็นจะทำงานโดยใชคาลาสุดที่ทำงาน ฟงกชันเสริมทั้งหมด
จะใชงานไมได

ปดตูเย็นท่ีเตารับเปนเวลา 5 นาที และเปดใหมอีกครั้ง

โดยสวนใหญแลว วิธีนี้จะรีเซ็ตหนาจอและทำให
ฟงกชันปกติทำงานไดตอไป

หากขอผิดพลาดเกิดขึ้นอีก ใหติดตอฝายบริการ

หากคุณเห็นสัญลักษณนี้แสดงข้ึน (รุนหนาจออิเล็กทรอนิกส) 
หรือสัญลักษณอุณหภูมิตัวที่สองและสี่กะพริบพรอมกัน 
หมายความวามีการตรวจพบขอผิดพลาดบนเซ็นเซอร

ตูเย็นจะทำงานในโหมดเริ่มตนเพื8อปองกันอาหารเนาเสีย

ติดตอฝายบริการ

หนาจอท่ีไมใช
อิเล็กทรอนิกส

รหัสขอผิดพลาดและสัญญาณเตือน
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18   การทำความสะอาด

การทำความสะอาดตูเย็นของคุณ

คำเตือน
กอนทำความสะอาด: ปดตูเย็นที่เตารับและถอดปลั๊กเพื8อปองกันอันตราย
จากการถูกไฟฟาดูด

ประตูและภายนอก (สีขาวและสีเงิน):

คุณควรทำความสะอาดประตูตูเย็นดวยน้ำสบูอุนๆ และผานุมเทานั้น

ขอควรระวัง
หามใชน้ำยาทำความสะอาดสเตนเลส แผนขัด หรือน้ำยาอื8นๆ ที่จะทำใหพื้นผิว
เปนรอยขีดขวน ความเสียหายที่เกิดกับตูเย็นหลังการจัดสงจะไมอยูภายใต
การรับประกัน

ภายใน

ทำความสะอาดภายในตูเย็นเปนประจำดวยผานุม สบูออนๆ ที่ไมมีกลิ่น และ
น้ำอุน เช็ดพื้นผิวและชิ้นสวนที่ถอดออกไดทั้งหมดใหแหง และหลีกเลี่ยง
การทำใหตัวควบคุมเปยกน้ำ ใสชิ้นสวนที่ถอดออกไดกลับเขาที่ เสียบสายไฟ 
และเปดสวิตชกอนที่จะใสอาหารกลับเขาไปในตูเย็น

ชุดถังเก็บน้ำ

ทำความสะอาดดานในถังเก็บน้ำเปนประจำดวยผานุม สบูออนๆ ที่ไมมีกลิ่น 
และลางดวยน้ำอุนเพื8อชะลางสบูที่ติดคางอยูออกใหหมด

เมื8อตองการถอดฝา ใหทำตามขั้นตอนเหลานี้

1. ปลดคลิปดานหนาทั้ง 2 ตัวออก และ

2. หันฝาขึ้นและออกจากคลิปตัวหลัง

3. ยกฝาออกจากถังเก็บน้ำ

ขอควรระวัง

ยางขอบประตู

ดูแลยางขอบประตูใหสะอาดอยูเสมอโดยการลางดวยผงซักฟอกออนๆ 
และน้ำอุน จากนั้นเช็ดใหแหง

อาหารและเครื8องดื8มที่เหนียวอาจทำใหยางขอบประตูติดกับตูและฉีกขาดได
เมื8อคุณเปดประตูตูเย็น

หามใชน้ำรอน ตัวทำละลาย น้ำยาทำความสะอาดหองครัว สเปรยทำความ
สะอาด น้ำยาขัดเงาโลหะ น้ำยาทำความสะอาดที่มีฤทธิ์กัดกรอน หรือใยขัด
เพื8อทำความสะอาดตูเย็นของคุณ ผลิตภัณฑทำความสะอาดและผงซักฟอก
หลายชนิดที่มีจำหนายทั่วไปตามทองตลาดมีสวนผสมที่สรางความเสียหาย
แกตูเย็นของคุณ ใหใชเฉพาะผานุมกับสบูออนๆ ที่ไมมีกลิ่นและน้ำอุน

เมื8อตองการทำความสะอาดชองแชผักผลไมหรือชองวางของที่มีรางเลื8อน
ลิ้นชักในชองแชแข็ง ใหเช็ดดวยผาชุบน้ำหมาดๆ และน้ำสบูอุนๆ หามจุม
ฝาครอบในน้ำเนื8องจากอาจสงผลตอการทำงานของรางเลื8อน

การปดสวิตชตูเย็นของคุณ

หากคุณตองปดสวิตชตูเย็นเปนเวลานานๆ ใหปฏิบัติตามขั้นตอนเหลานี้
เพื8อลดโอกาสการเกิดเชื้อรา

1. นำอาหารออกทั้งหมด

2. ถอดปลั๊กไฟออกจากเตารับ

3. ทำความสะอาดภายในตูใหเรียบรอยและเช็ดใหแหง

4. ตรวจสอบใหแนใจวาไดแงมประตูทั้งหมดไวเล็กนอยเพื8อใหอากาศถายเท
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ประเภท ผลิตภัณฑ ตูเย็น ชองแชแข็ง ขอแนะนำในการเก็บ
เนื้อสัตว

สัตวปก เนื้อไก 2 เดือน

ไกอบ 12 เดือน
ไข ไมเหมาะสม

อาหารทะเล

กุง

ผลิตภัณฑนม นม
โยเกิรต 10 วัน

เนย

อาหารที่เหลือ 3-4 วัน 2-6 เดือน
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คำแนะนำในการเก็บถนอมอาหาร

เก็บโคลดคัทไวที่ดานหลังสุดของตูเย็นซึ่งเปนบริเวณ
ที่เย็นที่สุด

พลาสติกอาจทำใหเนื้อสัตวคายน้ำออกมาหากเก็บ
ในตูเย็นมากกวาหนึ่งวัน

เนื้ออบอาจใชเวลานานถึง 48 ชั่วโมง ในการละลาย
น้ำแข็งทั้งหมด ควรยายเนื้ออบแชแข็งออกมาพักไว
ในตูเย็นกอนใชงาน 2 วัน

2-3 เดือน
4-6 เดือน

4-6 เดือน

12 เดือน

3-4 วัน

3-5 วัน

3-5 วัน

1-2 วันไสกรอกและเนื้อบด
เนื้อชิ้นและสเต็ก

โคลดคัท

เนื้ออบ

1-2 วัน

3-5 วัน
6 สัปดาห

หากเนื้อสัตวปกมีกลิ่นหรือสีที่เปลี่ยนไปและทำใหคุณ
ไมมั่นใจ ทางที่ดีที่สุดควรนำไปทิ้ง

ไมควรเก็บไขทั้งใบไวในชองแชแข็ง ไขที่ตอกไวแลวตี
ใหเขากันเล็กนอยสามารถแชแข็งไวไดนานถึง 4 เดือน

เก็บในภาชนะที่มีฝาปดมิดชิดหรือหอดวยฟอยล

หามแชแข็งกุงในน้ำเกลือ เพราะจะทำใหเนื้อกุง
สูญเสียน้ำ
หากผลิตภัณฑนมมีสีและกลิ่นที่เปลี่ยนไปและทำใหคุณ
ไมมั่นใจ ทางที่ดีที่สุดควรนำไปทิ้ง

ชีสแข็งอาจเก็บไวไดนานตั้งแต 2 สัปดาห จนถึง 
2 เดือน ขึ้นอยูกับชนิดของชีส

2-3 วัน 2 เดือน
1-2 วนั 2 เดือน
1-2 วนั 2 เดือน

จนถึงวันหมดอายุ ไมเหมาะสม
7- ไมเหมาะสม
2 สัปดาห - 2 เดือน 2 เดือน (ขูดฝอยแลว)
1-2 สัปดาห ไมเหมาะสม
8 สัปดาห 12 เดือน

ปลาทั้งตัวและเนื้อปลาแล
กุงมังกรและปู

ชีสแข็ง
ชีสนิ่ม

ผักและผลไม ผักและผลไมทุกชนิดมีอายุการเก็บรักษาตางกัน 
บางชนิดคงความสดไดไมกี่วัน เชน ถั่ว บางชนิด
อยูไดนานเปนเดือน เชน หัวหอม

8-12 เดือน
เมื8อตองการแชแข็ง 
ใหตัดเปนชิ้นเล็กๆ 
และนำไปลวก

เก็บผักไวในชองแชผักผลไมใหหางจากชองลม
เพื8อหลีกเลี่ยงการเปนน้ำแข็ง

อยาลางผักและผลไมกอนนำไปแชในตูเย็น 
เพราะจะทำใหเนาเสียไดงาย

อาหารที่ทำเอง เก็บในภาชนะที่มีฝาปด
แชแข็งอาหารโดยแยกเปนสวนเล็กๆ เพื8อลดการ
เนาเสีย

สิ่งสำคัญ
โปรดทราบ กรุณาใชขอมูลนี้เพื8อเปนแนวทางเทานั้น ระยะเวลาที่เก็บรักษาไดจริง
จะแตกตางกันตามการใชงานตูเย็นของคุณ สภาพภูมิอากาศ และความสดของอาหาร

คำแนะนำในการเก็บอาหาร
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ปญหา

20   การแกไขปญหา

การแกไขปญหา
ตูเย็นไมทำงานที่อุณหภูมิที่ตองการ
ในตูเย็น/ตูแชแข็งรุนใหมที่มีระบบ Frost Free อากาศเย็นจะไหลเวียนไปตามชองตางๆ ผานชองลมโดยใชพัดลมท่ีมีประสิทธิภาพสูง

สิ่งที่ตองทำ

การใชงานชองแชผักผลไม
ปญหา ส่ิงที่ตองทำ
มีความชื้นสวนเกินเกิดขึ้นในชองแชผักผลไม
เปนเรื8องปกติที่จะเกิดความชื้นขึ้นบางในชองแชผักผลไม

แนใจวาไมไดใสของในชองแชผักผลไมมากเกินไป

ไมสามารถถอดชองแชผักผลไมได
จัดตำแหนงตูเก็บของเพื8อใหสามารถเปดประตูไดจนสุด

อาหารในชองแชผักผลไมเปนน้ำแข็ง ปรับอุณหภูมิใหอุนขึ้น

หากชองแชผักผลไมขัดอยูกับชองวางของที่ประตู ใหถอดชองวางของที่ประตูออกกอนที่จะถอดชองแชผักผลไม

ตูเย็นอุนเกินไป

ตูแชแข็งอุนเกินไป

อาหารกลายเปนน้ำแข็งในตูเย็น

ไมสามารถเปลี่ยนอุณหภูมิได

แนใจวาไดรอใหอาหารเย็นลงกอนที่จะนำไปใสในตูเย็น
แนใจวาไดตั้งคาตูเย็นตามคำแนะนำในหนา 11
แนใจวาไมมีสิ่งใดกีดขวางชองระบายความรอน
แนใจวาไมไดเปดประตูคางไวหรือเปดบอยเกินไป

ปรับอุณหภูมิใหเย็นขึ้น
แนใจวาไดรอใหอาหารเย็นลงกอนที่จะนำไปใสในตูแชแข็ง
แนใจวาไดตั้งคาตูแชแข็งตามคำแนะนำในหนา 11
แนใจวาไมมีสิ่งใดกีดขวางชองทำความเย็น
แนใจวาไมไดเปดประตูคางไวหรือเปดบอยเกินไป

ปรับอุณหภูมิใหอุนขึ้น
แนใจวาไดเก็บผักและผลไมไวในชองแชผักผลไม ไมควรวางของที่มีปริมาณน้ำมากไวใกลชองระบายความรอน

โปรดดูคำแนะนำเกี่ยวกับฟงกชันในหัวขอการควบคุมตูเย็นของคุณ
แนใจวาหนาจอผูใชอยูในโหมด “พรอมใชงาน” กอนพยายามปรับอุณหภูมิ
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เสียงรบกวนของตูเย็น
ตูเย็นเครื8องใหมของคุณอาจทำใหเกิดเสียงที่ไมมีในตูเย็นเครื8องเกาของคุณ เนื8องจากคุณไมคุนเคยกับเสียง คุณจึงอาจกังวลเก่ียวกับเสียงเหลานี้ เสียงสวนใหญ
เปนเรื8องปกติ พื้นผิวที่แข็ง เชน พื้น ฝาผนัง และตูเก็บของ อาจทำใหดูเหมือนวาเสียงดังกวาความเปนจริง ภาพตอไปน้ีอธิบายชนิดของเสียงและสิ่งที่ทำใหเกิดเสียง
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มีกลิ่น

การใชงานตูเย็น
สิ่งที่ตองทำ

ตูเย็นไมทำงาน

เปนเรื8องปกติที่พัดลมของชองแชแข็งจะไมทำงานในชวง
ละลายน้ำแข็งอัตโนมัติ หรือเปนเวลาส้ันๆ หลังจาก
เปดเครื8องเปนเรื8องปกติที่พัดลมของชองแชแข็งจะไม
ทำงานระหวางการละลายน้ำแข็งอัตโนมัติ หรือเปนเวลา
สั้นๆ หลังจากเปดสวิตชตูเย็น

แนใจวาสายไฟเสียบอยูกับเตารับที่เชื8อมตอกับกระแสไฟฟาและเปดไฟที่เตารับ

แนใจวาเบรกเกอรในบานไมไดตัดวงจรหรือฟวสไมไดขาด

ตูเย็นอาจอยูในโหมดละลายน้ำแข็ง ใหตรวจสอบอีกครั้งในครึ่งชั่วโมง

มอเตอรคอมเพรสเซอรดูเหมือนจะทำงานนานเกินไป

ที่อุณหภูมิหองปกติ มอเตอรจะทำงานประมาณ 40% 
ถึง 80% ของเวลาท้ังหมด ในสภาพอากาศที่อุนกวา 
มอเตอรจะทำงานบอยกวาเดิม

แนใจวาไมไดเปดประตูคางไว
ตรวจสอบวาไมไดเพิ่งใสอาหารอุนปริมาณมากในตูเย็น

โปรดทราบวาตูเย็นจะทำงานมากกวาปกติหลังจากที่คุณเพิ่งติดตั้งตูเย็นหรือเมื8อกำลังปรับสภาพตาม
การเปลี่ยนคาอุณหภูมิ

ดานนอกของตูเย็นอุนหรือรอนเมื8อสัมผัส

เปนเรื8องปกติเพราะตูเย็นจะถายโอนความรอนจาก
ดานในออกมาผานแผงดานนอกและตัวคั่นระหวางประตู

แนใจวาตูเย็นมีระยะหางภายนอกตามที่แนะนำในหัวขอ “การติดตั้งตูเย็นใหมของคุณ”

ดานนอกตูจะอุนกวาเดิมมากในวันที่อากาศรอนจนทำใหรูสึกรอนเมื8อสัมผัส เนื8องจากตูเย็นกำลังทำงานหนัก

หนาจอผูใชไมตอบสนอง

เพื8อใหแนใจวาการตั้งคาจะไมถูกเปลี่ยนโดยบังเอิญ 
หนาจอผูใชจะเขาสูโหมดสลีปเมื8อไมไดใชงาน ใหกดปุม
ใดก็ไดเพื8อเรียกใชงานหนาจอผูใช

ตรวจสอบวาหนาจอผูใชอยูในโหมดพรอมใชงาน โปรดดูที่หัวขอ “เกี่ยวกับหนาจอผูใช”

ตรวจสอบวาหนาจอผูใชไมถูกล็อก โปรดดูที่หัวขอ “เกี่ยวกับหนาจอผูใช”

หากหนาจอผูใชคาง ใหปดสวิตชตูเย็นเปนเวลา 5 นาทีเพื8อลางหนวยความจำ จากนั้นเปดสวิตชอีกครั้ง

ตรวจสอบวาหนาจอผูใชไมไดอยูในโหมดวันสะบาโต โปรดดูที่คำแนะนำเกี่ยวกับการควบคุม (รุนที่มีชองน้ำแข็ง
และน้ำดื8มเทานั้น)

สัญญาณเตือนสงเสียงดัง ตรวจสอบวาประตูปดสนิทแลวทั้งหมด
แนใจวาสัญญาณเตือนเมื8ออุณหภูมิสูงเกินไมไดทำงานเพราะใสอาหารรอนๆ ในชองแชแข็ง
ตรวจสอบวาตัวจับเวลาเครื8องดื8มนับถอยหลังเสร็จแลวหรือไม โปรดดูคำแนะนำเกี่ยวกับการควบคุม
ตรวจสอบวาสัญญาณเตือนใหเปลี่ยนตัวกรองทำงานหรือไม โปรดดูคำแนะนำเกี่ยวกับการควบคุม 
(รุนที่มีชองน้ำแข็งและน้ำดื8มเทานั้น)

มีน้ำแข็งเกาะ ตรวจสอบวาประตูปดสนิทแลวทั้งหมด
แนใจวาไมไดเปดประตูบอยเกินไป
แนใจวาชองลมไหลกลับไมถูกบรรจุภัณฑกีดขวาง
แนใจวายางขอบประตูสะอาดและไมมีสิ่งกีดขวาง
อาจตองทำความสะอาดดานในตูเย็น โปรดดูที่คำแนะนำในการทำความสะอาด
แนใจวาไดเก็บอาหารอยางถูกตอง เพราะอาหาร ภาชนะ และวัสดุหออาหารบางอยางอาจสงกลิ่นได
ตรวจหาอาหารเกาหรืออาหารแปลกๆ ภายในตูเย็น

ไฟสองสวางไมทำงาน

ไฟ LED ถูกออกแบบมาใหหรี่โดยอัตโนมัติหากเปดประตู
คางไวนานกวา 5 นาที และดับลงหากประตูเปดคางไว
นานกวา 7 นาที การปดประตูจะรีเซ็ตตัวจับเวลา

ไฟ LED ยังถูกออกแบบมาใหคอยๆ สวางขึ้นดวย

แนใจวาสายไฟเสียบอยูกับเตารับที่เชื8อมตอกับกระแสไฟฟา และเปดไฟที่เตารับ

แนใจวาเบรกเกอรในบานไมไดตัดวงจรหรือฟวสไมไดขาด
ตรวจสอบวาหนาจอผูใชไมไดอยูในโหมดวันสะบาโต โปรดดูที่คำแนะนำเกี่ยวกับการควบคุม
ดูหัวขอสวนประกอบตางๆ ของตูเย็นเพื8อตรวจสอบการตั้งคาแสงสวางสำหรับรุนที่คุณใช ตรวจสอบวา
ประตูปดสนิทแลว
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เครื8องทำน้ำแข็งไมทำน้ำแข็ง หรือทำน้ำแข็งไดนอยเกินไป

เครื8องทำน้ำแข็งถูกออกแบบมาใหทำน้ำแข็ง 1 ถาด 
ทุกๆ 3 ชั่วโมง โดยประมาณ ทั้งนี้ขึ้นอยูกับสภาพ
ของเครื8องทำน้ำแข็ง

แนใจวาไดเปดสวิตชเครื8องทำน้ำแข็งที่หนาจอผูใชแลว โปรดดูรายละเอียดจากหัวขอ “เกี่ยวกับหนาจอผูใช”

แนใจวาถังเก็บน้ำมีน้ำที่สะอาดอยูเต็ม (หากมีการใชของเหลวอยางอื8นท่ีไมใชน้ำสะอาด ใหโทรเรียกฝาย
บริการลูกคาอีเลคโทรลักซ)
แนใจวาไดดันถังเก็บน้ำเขาไปในตัวปมอยางแนนหนาแลว

น้ำแข็งมีกลิ่นหรือรสไมดี

หากชองแชแข็งอุนเกินไป โปรดดูที่หัวขอ “ชองแชแข็งอุนเกินไป” จากน้ันรอ 24 ช่ัวโมง เพื8อใหชองแชแข็ง
ถึงอุณหภูมิที่เหมาะสม

ปดสวิตชตูเย็นที่เตารับและปลอยทิ้งไว 2 นาที จากน้ันเปดสวิตชตูเย็นอีกคร้ัง (การทำเชนน้ีจะรีเซ็ตเครื8อง
ทำน้ำแข็ง) ตรวจสอบการทำน้ำแข็งเมื8อผานไป 24 ช่ัวโมง
ตรวจสอบวาไมมีสิ่งใดกีดขวางใตเครื8องทำน้ำแข็ง และแนใจวาไดติดตั้งกลองใสน้ำแข็งอยางถูกตอง

ปดอาหารใหมิดชิดเพื8อปองกันไมใหน้ำแข็งดูดซับกล่ินแปลกปลอม
อาจจำเปนตองทำความสะอาดดานในตูเย็นหรือกลองใสน้ำแข็ง โปรดดูที่หัวขอ “การทำความสะอาด
ตูเย็นของคุณ”

ทิ้งน้ำแข็งที่ทำคางไวทุกๆ เดือนเพื8อใหเครื8องทำน้ำแข็งผลิตน้ำแข็งใหม

ปญหา  

ระบบปดเองไมทำงาน ตรวจสอบวาตูเย็นของคุณมีบานพับแบบปดเองหรือไม เนื8องจากไมมีในทุกรุน
กรณีนี้แสดงวาตองวางตูเย็นเอียงไปดานหลังเพิ่มอีกเล็กนอย โปรดดูที่หัวขอ “การติดตั้งตูเย็นใหม
ของคุณ”

ประตูปดไมสนิท แนใจวาไมมีสิ่งใดกีดขวางการปดประตู เชน ของที่อยูในตูเย็นหรือของที่วางใกลตูเย็น
แนใจวาชองแชผักผลไม/ชองวางของในชองแชแข็งนั้นปดสนิท ติดตั้งใหมหากจำเปนตามท่ีอธิบายไวใน
หัวขอ “การใชตูเย็นของคุณ”
ใหแนใจวาไดติดตั้งตูเย็นตามคำแนะนำ

ประตูเปดและปดยาก หากประตูเปดยากหลังจากที่คุณเพิ่งปด อาจเกิดจากปรับความดัน ประตูจะเปดไดตามปกติเมื8อผานไป
สักไมกี่นาที
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การใชงานประตู

สิ่งที่ตองทำ
ประตูชองแชแข็งเปดเอง เปนเรื8องปกติและประตูจะปดใหมเอง กรณีนี้จะเกิดขึ้นเมื8อปดประตูตูเย็นเร็วเกินไป

หากประตูชองแชแข็งไมปดเอง แสดงวาตองวางตูเย็นเอียงไปดานหลังเพิ่มอีกเล็กนอย โปรดดูที่หัวขอ 
“การติดตั้งตูเย็นใหมของคุณ”

ระบบทำน้ำแข็งอัตโนมัติ
สิ่งที่ตองทำ

หากคุณยังคงตองการรับบริการ
หากคุณมีปญหาและปญหายังคงอยูหลังจากท่ีคุณไดตรวจสอบตามท่ีกลาวมาแลว กรุณาติดตอศูนยบริการลูกคาอีเลคโทรลักซที่ใกลที่สุดหรือ
ตัวแทนจำหนายที่ขายตูเย็นใหกับคุณ พรอมแจงหมายเลขรุน, PNC 9 หลัก และหมายเลขประจำเครื8อง 8 หลัก ซ่ึงระบุไวบนปายภายในชองแชเย็น
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Important safety instructions 

Refrigerator Features

Installing your new refrigerator

Using your refrigerator

About the User Interface

General information
Error codes
Cleaning the refrigerator food 
Storage guide
Troubleshooting
Ice maker troubleshooting

CONTENTSCONGRATULATIONS

Dear customer,

Congratulations and thank you for choosing our 
refrigerator. We are sure you will find your new refrigerator 
a pleasure to use. Before you use the refrigerator we 
recommend that you read through the relevant sections of 
this manual, which provides a description of your 
refrigerator and its functions.

To avoid the risks that are always present when you use an 
electric appliance, it is important that the refrigerator is 
installed correctly and that you read the safety instructions 
carefully to avoid misuse and hazards.

We recommend that you keep this instruction booklet for 
future reference and pass it on to any future owners.

After unpacking the refrigerator, please check it is not 
damaged. If in doubt, do not use the refrigerator but 
contact your local customer care centre.

WARNING
This symbol indicates information concerning your personal 
safety.

CAUTION
This symbol indicates information on how to avoid 
damaging the refrigerator

 IMPORTANT
This symbol indicates tips and information about use of the 
refrigerator

 ENVIRONMENT
This symbol indicates tips and information about 
economical and ecological use of the refrigerator

Conditions of use

This refrigerator is designed and intended to be used in 
normal domestic applications only.

Record model and serial number here:

Model number: ...............................................................................

Serial number: ..................................................................................

ETB4600 & ETB5400 model 
EBE4500 model
ETE5720 & EHE5224model

Top mount refrigerator features
Bottom mount refrigerator features
French door ice & water refrigerator features

Unpacking your refrigerator 
Locating your refrigerator 
Installing your refrigerator 
Fitting the handles

Removing features 
Crisper drawer
NutriPlusTM (Anti-Oxidant Filter) 
Glass shelves
Freezer shelves 
Drawers with telescopic slides 
Twist & Serve ice 
LED Lighting
Temperature control 
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ARNING

WARNING
•  This appliance is not intended for use by persons

(including children) with reduced physical, sensory or 
mental capabilities, or lack of experience and 
knowledge, unless they have been given supervision or 
instruction concerning use of the appliance by a person 
responsible for their safety. Children should
be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.

• I t is essential the power point is properly earthed to 
ground. Consult a qualified electrician if you
are unsure.

•  Do not use electrical appliances inside the food storage 
compartments of the appliance, unless they are of the 
type recommended by the manufacturer.

•  Unplug the refrigerator before cleaning or moving it to 
avoid electric shock.

•  Never unplug the refrigerator by pulling the electrical 
cord as this may damage it. Grip the plug firmly and pull 
straight out.

• I f the power cord is damaged, it must be replaced by 
the manufacturer, its service agent or similarly qualified 
persons in order to avoid a hazard.

•  Don’t use a steam cleaner. If live components come into 
contact with condensing steam, they may short-circuit 
or cause an electric shock.

•  Do not store explosive substances such as aerosol cans 
with a flammable propellant
in this appliance. If pressurised aerosol
containers bear the word ‘flammable’ and/
or a small flame symbol, do not store them
inside any refrigerator or freezer. If you do
so you may cause an explosion.

•  Do not damage the refrigerant circuit.

•  This appliance contains insulation formed with 
flammable blowing gases. Avoid safety hazards by
carefully disposing of this appliance.

• I f you wish to discard this refrigerator, please contact 
your local authorities and ask for the correct method of 
disposal.

•  When you dispose of your old refrigerators and 
freezers, remove any doors. Children can suffocate if 
they get trapped inside.

•  The plug must be accessible when the appliance is in 
position.

•  Never try to repair the refrigerator yourself, only use a 
qualified or authorized service person for repairs.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Note: You must read these warnings carefully before 
installing or using the refrigerator. If you need assistance, 
contact your customer care centre. The manufacturer will 
not accept liability, should these instructions or any other 
safety instructions incorporated in this book be ignored.

ARNINGWARNING

R600a REFRIGERANT WARNING

This appliance contains flammable R600a refrigerant. 
Avoid safety hazards by carefully installing, handling, 
servicing and disposing of this appliance. 

•  Ensure that the tubing of the refrigerant circuit is not 
damaged during transportation and installation.

•  Leaking refrigerant may cause eye injuries or ignite.

• The room for installing appliance must be at least 1m3 
per 8g of refrigerant. The amount of refrigerant in the 
appliance can be found on the rating plate inside the 
appliance.

• I f you are unsure of the refrigerant check the rating 
plate inside the refrigerator compartment.

• I t is hazardous for anyone other than an Authorised 
Service Person to service this appliance. In 
Queensland Australia the Authorisation Service Person 
MUST hold a Gas Work Authorisation for hydrocarbon 
refrigerants to carry out servicing or repairs which 
involve the removal of covers.

•  Keep ventilation openings in the appliance enclosure 
or in the built-in structure, clear of obstruction.

•  Do not use mechanical devices or other means to 
accelerate the defrosting process, other than those 
recommended by the manufacturer.

SAFETY   3



Features may vary depending on model. Not all models will have features  listed.

Chiller drawer
Use the chiller drawer to 

store foods like small 
goods, fresh or cooked 

meat and cheese, or as an 
additional crisper. The 

drawer will prevent strong 
food odours from 

impacting the rest of the 
refrigerator. To remove the 

chiller drawer, pull it 
forward, then lift it up and 

pull it further forward.

Crisper
Use the crisper to store 

vegetables, fruit or small 
goods.

Bottle storage bin
Use the bottle bin for tall 
bottle storage. The bottle 
bin can be removed by 
lifting it up over the 
support lugs. To replace, 
push down over the 
support lugs to lock in 
place.

Twist & Serve Ice
Refer to the section “Using 

your Refrigerator” for 
details on removing, 

relocating and using this 
feature.

Freezer temperature
control 

Refer to the section 
“Temperature Control” for 

details on using this feature.

Freezer control

This is a simple slide control  to adjust the temperature 
of  your freezer compartment. 

For further information on how to use this feature refer 
to the section “Temperature Control”.

ETB5400 illustrated

Refrigerator control panel

From this panel you can control the 
temperature of the refrigerator 
compartment as well as setting the 
quick chill function or resetting the 
door alarm. 

For further information on how to 
use this feature refer to the section 
“About the User Interface”.

Door storage bin

The door bin can be 
removed by lifting it 
up over the support lugs. 
To replace, push down 
over the support lugs to 
lock in place.

FlexStor® bins
Slide the bins to meet 
different storage needs. 
To remove, lift and tilt.  
To replace, tilt the top 
and push down until 
locked in place.

TOP MOUNT REFRIGERATOR FEATURES ETB4600 & ETB5400

TasteGuard Deodoriser

Removable egg tray 
provided for your 
convenience.  

Egg tray

Anti-Oxidant Filter 
NutriPlusTM

4   FEATURES



Chiller drawer
Use the chiller drawer to 

store foods like small 
goods, fresh or cooked 

meat and cheese, or as an 
additional crisper. The 

drawer will prevent strong 
food odours from 

impacting the rest of the 
refrigerator. To remove the 

chiller drawer, pull it 
forward, then lift it up and 

pull it further forward.

Crisper
Use the crisper to store 

vegetables, fruit or small 
goods.

Bottle storage bin
Use the bottle bin for tall 
bottle storage. The bottle bin 
can be removed by lifting it 
up over the support lugs. To 
replace, push down over the 
support lugs to lock in place.

ETE5720 illustrated

Door storage bin
The door bin can be 
removed by lifting it up over 
the support lugs. 
To replace, push down
over the support lugs to lock 
in place.

Slide the bins to meet 
different storage needs. 
To remove, lift and tilt. To 
replace, tilt the top and 
push down until locked in 
place.

TOP MOUNT REFRIGERATOR FEATURES ETE5720

Egg  tray

Removable egg
tray provided for your
convenience.  

TasteGuard Deodoriser

Automatic Ice Maker
Refer to the section “Using 

your Refrigerator” for details 
on using this feature.

Water Tank
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Refrigerator/freezer 
control panel

From this panel you can control the 
temperature of the refrigerator and 
freezer compartments as well as 
setting the Boost function, controlling 
the Ice Maker or resetting the door 
alarm. 

For further information on how to use 
this feature refer to the section 
“About the User Interface”.

Features may vary depending on model. Not all models will have features listed.

Anti-Oxidant Filter 
NutriPlusTM

FlexStor® bins



BOTTOM MOUNT REFRIGERATOR FEATURES EBE4500

Twist & Serve Ice

 Refer to the section 
“Using your 

Refrigerator” for details 
on removing, relocating 

and using this feature 

Refrigerator/freezer control panel

From this panel you can control the 
temperature of the refrigerator and 
freezer compartments as well as 
setting the quick freeze function or 
resetting the door alarm. 

For further information on how to use 
this feature refer to the section 
“About the User Interface”.

Features may vary depending on model. Not all models will have features listed.

Freezer storage bin
Refer to the section 

“Using your Refrigerator” 
for details on removing, 

and using this feature.

Crisper
Use the crisper to store 

vegetables, fruit or small 
goods.

Slide the bins to meet 
different storage needs. 
To remove, lift and tilt. To 
replace, tilt the top and 
push down until locked in 
place.

EBE4500 illustrated

Removable egg
tray provided for your
convenience.  

Bottle storage bin
Use the bottle bin for tall 
bottle storage. The bottle 
bin can be removed by 
lifting it up over the 
support lugs. To replace, 
push down over the 
support lugs to lock in 
place.

Door storage bin
The door bin can be 
removed by lifting it up 
over the support lugs. To 
replace, push down over 
the support lugs to lock in 
place.

6   FEATURES

Egg  tray

Anti-Oxidant Filter 
NutriPlusTM

FlexStor® bins

TasteGuard Deodoriser



FRENCH DOOR ICE & WATER REFRIGERATOR FEATURES EHE5224

Automatic Ice Maker
Refer to the section “Using 

your Refrigerator” for details 
on using this feature.

Refrigerator/freezer 
control panel

From this panel you can control the 
temperature of the refrigerator and 
freezer compartments as well as 
setting the Boost function, controlling 
the Ice Maker or resetting the door 
alarm. 

For further information on how to use 
this feature refer to the section “About 
the User Interface”.

Features may vary depending on model. Not all models will have features listed.

Freezer storage bin
Refer to the section “Using 

your Refrigerator” for details 
on using this feature.

Crisper
Use the crisper to store 

vegetables, fruit or small 
goods.

Deli drawer

Use the chiller drawer to 
store foods like small goods, 

fresh or cooked meat and 
cheese, or as an additional 

crisper. The drawer will 
prevent strong food odours 

from impacting the rest of 
the refrigerator. To remove 

the chiller drawer, pull it 
forward, then lift it up and 

pull it further forward.

Water Tank

Bottle storage bin
Use the bottle bin for 
tall bottle storage. 
The bottle bin can 
be removed by 
lifting it up over the 
support lugs. To 
replace, push down 
over the support 
lugs to lock in place.

The door bin can be 
removed by lifting it 
up over the support 
lugs. 
To replace, push 
down over the 
support lugs to lock 
in place.

Removable egg
tray provided for 
your convenience.  

EHE5224 illustrated
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Egg  tray

Anti-Oxidant Filter 
NutriPlusTM

FlexStor® bins

TasteGuard Deodoriser



VIRONMENTAL TIPS

ARNINGCAUTION
Automatic aerosol systems (such as insect control) 
should not be located adjacent to the product as the 
spray may cause long term damage to the external 
plastics of the appliance.

Do not put the refrigerator in a location that is too 
cold or is unprotected, for example in a garage or on a 
veranda. The ambient temperature should be above 10°C.

Put the refrigerator in a dry place avoiding areas of high 
moisture or humidity.

Ensure the refrigerator is located on an even surface.

Adequate ventilation around your refrigerator

The diagram below shows the recommended airspace to 
allow for ventilation of your refrigerator. 

350m
m

50mm

Recommended 
air space

CABINET
DOOR

30
m

m

30m
m

X Y

If you have a cupboard above the refrigerator with a rear 
gap of less than 100 mm (Y), recommended clearance at 
the top of the refrigerator increases from 50mm to 90mm 
(X) minimum. 

When positioned in a corner area, spacing of at least 
350mm (300mm for multi-door models) on the hinge side 
will allow the doors to open enough to enable the removal 
of bins and shelves.

NOTE: Doors are designed to sit proud of cabinetry 
(not flush). The clearances shown above are the 
recommended minimum clearances. 

The clearance at the rear must not exceed 75mm.

Unpacking

ENVIRONMENT

Most of the packing materials are recyclable. Please 
dispose of those materials through your local recycling 
depot or by placing them in appropriate collection 
containers.

Important – check for any damages or marks. If you find the 
refrigerator is damaged or marked, you must report it 
within 7 days should you wish to claim for damage/ marks 
under the manufacturers warranty. This does not affect 
your statutory rights.

Clean your refrigerator thoroughly following the instructions  
in the “Cleaning” section and wipe off any dust that has 
accumulated during shipping.

Locating the refrigerator

Installing your refrigerator

1. Roll the refrigerator into place.  The rollers are 
designed for forward or backward movement only. 
They are not castors. Moving the refrigerator 
sideways may damage your floor and the rollers. 
Before moving your refrigerator ensure height 
adjusting nut and the stability foot are fully wound up 
off the floor.

2.  Wind the large height adjusting nut under door hinge 
down until the refrigerator is tilted back by 10mm 
(see diagram).

Height adjusting nut
Fixed rear rollers

10 -15mm

3.  Wind the large height adjusting nut on the handle side 
down until the refrigerator is level and stable. If you 
have difficulty winding the nut or height adjusting foot 
down, have someone tilt the refrigerator back so you 
have better access.

stability foot 
wound up

4. Check the alignment of the refrigerator to the 
surrounding cupboards to see if it is level. You can 
adjust the level as detailed in step 2 and 3.

aligned to 
cupboards 
ie. even gap top of refrigerator is 

level ie. horizontal

adjust front feet for 
uneveness of floor 
eg. wind this foot 
down or up

8   INSTALLATION 
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INSTALLING YOUR NEW REFRIGERATOR

5. I f you find your refrigerator rocks from corner to 
corner, it means your floor is uneven. Find a piece of 
plastic or hardboard etc. and pack it firmly under the 
roller.

6.  You may now need to fine-tune the installation by 
repeating steps 3, 4 and 5.

7.  When you have the appliance in its final position, it 
needs to be stabilised. Wind the stability foot under the 
door hinge down to the floor until it just makes contact 
with the floor. Lift the front of the appliance to take the 
weZight off the stability foot, then turn it half a turn 
further to ensure firm contact with the floor. Wind the 
large height adjusting nut back up to ensure all the 
weight is now on the front stability foot.

8.  Repeat step 7 for the stability foot on the handle side. 
Whenever you need to move the appliance, be sure to 
wind the feet back up so that the appliance can roll 
freely and be sure to reset it when reinstalling. 

Fitting the handles

The handles are supplied prepackaged inside your 
refrigerator and will require fitting. 

Refer to the instructions provided in the pack.

Congratulations! You have successfully installed your new 
refrigerator.

USING YOUR REFRIGERATOR

Refrigerators work by transferring heat from the food inside 
to the outside air. This operation makes the back and sides 
of the refrigerator feel warm or even hot particularly at 
start-up and on warm days – this is normal. 

Avoid placing food against the air vents in the refrigerator 
as it affects efficient circulation. If the door is opened 
frequently, a light frosting will occasionally occur on the 
freezer’s interior. This is normal and will clear after a few 
days. If the freezer door is accidentally kept open, a heavy 
frost will coat the inside walls and should be removed. 

Your new refrigerator uses a high-speed compressor, along 
with other energy-efficient components, which may make 
unusual sounds and be more noticeable at night and 
quieter times. These sounds simply indicate your refrigerator 
is working how it should. They include:

• Compressor running noises;

• Air movement noise from the small fan motor;

• A gurgling sound, similar to water boiling;

• A popping noise, heard during automatic defrosting; 
and

• A clicking noise, prior to compressor start-up. Further 

details can be found in the Troubleshooting Guide. 

TIPS & INFORMATION IMPORTANT

For top mount refrigerators (where the freezer is on top of 
the fresh food compartment).

•  Don’t place food forward of the ribs on the freezer 
floor, as it will keep the door open.

Ribs

For bottom mount refrigerators (where freezer is below the 
fresh food compartment):

•  Ensure all freezer drawers and shelves are pushed 
back completely to prevent them from keeping the 
door open.

stability foot
wound 
down

Large height
adjusting nut
wound up.
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9. Plug your refrigerator straight into its own power point 
and never use a double adapter. If you need to roll the 
refrigerator to get to the plug, remember to raise the 
stability foot first.

10.  Before you put any food in your refrigerator, it’s 
recommended you leave it on for 2 or 3 hours to check 
it is running properly.



Never close the door while the telescopic slides are 
extended. This may damage the slide and/or refrigerator or 
cause the slide to become disengaged from the refrigerator. 

To replace the drawer:

1. Ensure the telescopic slides are pushed in all the way.

2. Slide the drawer into place over the slides and push 
the bin in until it stops. 

3. Drop drawer into position.

REMOVING FEATURES
Removal of Crisper Drawer:

1. Empty food from the crisper. On some models it will be 
necessary to remove the bottle storage bins.

2. Remove the crisper by pulling forward, then up and 
forward again.

3. For top mount models, remove the crisper shelf by lifting 
the catches on the left and right underside of the shelf 
and pulling the shelf forward. 

CATCH

Replacing Filter Cartridge

The filter  is located at the back of the crisper.
Hold the filter, move upwards to release from the hooks.

Glass shelves

To remove the shelves, gently 
pull them forward until the shelf 
comes clear of the shelf guides. 
To return the shelf, make sure 
there is nothing behind that 
may obstruct movement. Gently 
push the shelf, into the cabinet 
and back into position.

Freezer shelf

Remove the freezer shelf 
by lifting the catches on the 
right and left underside of 
the shelf to  release the shelf 
then pull the shelf toward you. 

Drawers fitted with telescopic slides

To remove the drawer for cleaning.

1. Empty food from the drawer.

2. Remove the drawer by pulling it forward and lifting the 
front to unhook it from the slides. Once you have 
removed the drawer, ensure the slides are pushed back 

so they are fully closed. 

WARNING

Freezer bottom bin

To remove the bin, pull the drawer out until it is open all 
the way then lift bin out from the front of the bin. When 
refitting insert the rear of the bin first then lower into 
position.

When replacing the bins after cleaning, we recommend 
fitting the lower bin first.
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NutriPlusTM (Anti-Oxidant Filter) 

Installing Filter Cartridge 

Your filter can be found in the crisper. To enjoy the full 
benefit of NutriPlusTM, it is important to install it after 
turning on the refrigerator. For installation, please follow 
the following instruction.

1. Remove plastic wrap
2. Hook the filter to the back of the crisper bin. 



WARNING

CAUTION

ARNING

Do not fill the water tank with anything other than clean 
water (Filtered or Mineral water).

Soft drink, juice, tea or hot water etc, can damage your 
automatic icemaker.

The water tank can withstand a maximum water 
temperature of 60°C.

S & INFORM ATION

Remove and clean ice bin and water tank once a month, 
discarding unused ice and water. This will ensure fresh ice 
and smooth operation of your icemaker.

Make sure your refrigerator is level to avoid uneven ice 
cubes.

Tips and Useful Information

Fill the ice tube tray with potable water only.

LED lighting

Your appliance is fitted with long life LED lighting. In the 
unlikely event the LED lights should fail, then the LED lights 
should be serviced by the manufacturer.

Refer to the warranty page for contact details.

CAUTION

4. Refit the runner into the rear of the shelf on the right 
hand side and then engage the front. 

5. Fit the carriage by sliding it into the runners until the 
front if the carriage engages with the shelf. 

6. Refit the ice tray and ice bin.

Insert into the slot at the rear 
of the shelf

Then engage into the front 
of the shelf

2. Before you remove the ice carriage, remember to 
disengage it from the glass shelf as it may result in 
damage to the assembly. 

3. Remove the centre runner by disengaging it at the front 
of the shelf, and removing it from the rear. 

CAUTION

1. Remove the ice 
bin and ice cube 
tray. If the ice tray 
assembly is frozen to 
the carriage, simply 
squeeze the tray 
and shelf together to 
break the ice. 

Never close the door while the telescopic slides are 
extended. It may damage the slide and/or the refrigerator 
or cause the slide to become disengaged from the 
refrigerator.

Twist and Serve Ice

Mounting the twist & serve dispenser to the other side of 
the freezer. 

Note :  This is only possible on top mount models. 

Step 4. Ensure ice maker is 
switched ON (refer control 
instructions). 

Automatic Ice Maker 
The automatic ice making function pumps water from 
the water tank located in the refrigerator and dispenses it 
into the automatic ice maker in the freezer.

The ice will then be dropped into the ice bin located 
beneath the ice maker

If the water tank is empty, the ice maker will automatically 
turn off after 3 attempts at pumping water from the tank. 
The ice maker indicator on the user interface shows the 
operational status of the ice maker (Refer control 
instructions).

Water Tank Refilling

Step 1. Pull the tank directly out of
the tank housing frame.

Step 2. Pour potable water
through the lid at the top of the
water tank.

Step 3. Push the tank directly into
the tank housing frame. To avoid
water leaks ensure that the tank
nozzle fully engages with the
housing socket.
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IMPORTANT
 When you set a temperature, you set an average 

temperature for the whole refrigerator cabinet. 

Checking the softness of ice cream is a good indication 
that your freezer is the right temperature, while checking 
the temperature of water kept in the refrigerator is a good 
way of checking the temperature of the food 
compartment. 

Temperatures inside each compartment may vary, 
depending on how much food you store and where you 
place it. 

High or low room temperature may also affect the actual 
temperature inside the refrigerator.

Top mount freezer temperature adjustment
1. Select the freezer control. 
2. Slide the control to the right (as per image below).
3. Slide the control to the left (as per image below). 

Set to less coldSummer (> 35°c)

Normal

Winter (<15°c) Set to colder

 FREEZER TEMPERATURE SETTING RECOMMEDATION 

TEMPERATURE CONTROL
If you want to change the temperature, follow the 
instructions in the section About the User Interface for 
your model. Ensure that you make only small adjustments 
and wait 24 hours to see if it’s to your liking. 

12   TEMPERATURE CONTROL



DESCRIPTION

Refrigerator temperature scale icons

Quick Chill On/ Off icon

• Indicates the temperature setting of the refrigerator compartment.

• Indicates the status of the Quick Chill function. 

Temperature adjust/ quick chill 
on/ off button

Temperature Control

• Touch the ‘Temp’ button to awaken control.

• Touch the ‘Temp’ button to decrease the refrigerator temperature. 
There are 8 temperature settings indicated by the illumination 
sequence on the display. Once the coldest temperature is reached the 
display will return to the warmest setting with the next press.

Quick Chill 

• Use the quick chill function when you add a large amount of food to 
the refrigerator compartment.

• Press and hold the ‘Temp’ button for 3 seconds. The Quick Chill icon 
will flash indicating that the Quick Chill is active.

• Your refrigerator will run at 2°C for 90 minutes, then automatically 
return to normal mode.

• The Quick Chill function can be cancelled anytime by pressing the
‘Temp’ button again.

IMPORTANT
The factory default settings for the refrigerator is “Mid”. If you 
want to change the temperature, remember to make only 
small adjustments and wait 24 hours to see if it’s correct.

ABOUT THE USER INTERFACE 
Control – ETB4600 & ETB5400 
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Refrigerator 
temperature 
scale icons 

Quick chill on/off icon

Temperature 
adjust/quick chill 
on/off button



Quick Freeze button Use the Quick Freeze function when you add a large amount of food to the 
freezer compartment.

Refrigerator / Freezer  
temperature scale icons

Temperature adjust button

Refrigerator/Freezer 

indication icon

Compartment select button

• Press the ‘Quick Freeze’ button. The Quick Freeze icon will flash indicating 
that the quick freeze is active and the compressor will run continuously for
90 minutes.

• After 90 minutes the freezer will automatically return to normal mode.

• The Quick Freeze function can be cancelled anytime by pressing the
button again. 

• Indicates the temperature setting of the refrigerator compartment.

• Indicates the temperature setting of the freezer compartment.

• Touch any button to awaken control.

• Touch the ‘Temp’ button to decrease the selected compartment temperature. There 
are 8 temperature settings indicated by the illumination sequence on the display. 
Once the coldest temperature is reached the display will return to the warmest 
setting with the next press.

• Indicates the selected zone.

• Press to select the desired compartment.

• The refrigerator / freezer indication icon will show which zone is selected.

DESCRIPTION

Quick Freeze on/ off icon • Indicates the status of the Quick Freeze function. 

IMPORTANT
The factory default settings for the refrigerator is “3°C” and 
“-18°C” for the freezer. If you want to change the 
temperature, remember to make only small adjustments and 
wait 24 hours to see if it’s correct. 

ABOUT THE USER INTERFACE 

Control –  EBE4500

Quick freeze on/off icon 

Temperature adjust

Refrigerator indication icon 

Compartment select button

Freezer temperature 
scale icons

Quick freeze button  

Refrigerator temperature 
scale icons

Freezer  indication icon 
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ABOUT THE USER INTERFACE 

Control – ETE5720 & EHE5224

BUTTON /
ICON

DESCRIPTION PRIMARY FUNCTION

1 Compartment Selector button Selects controllable compartment.

2 Lock Icon Indicates if the user interface is locked.

3 Compartment Icon Indicates controllable compartment.

4 ECO Icon Indicates if the appliance is operating in its most energy 
efficient mode.

5 Digital display Indicates temperature of selected compartment.

6 Decrease  button Decreases temperature of selected compartment as well 
as the drinks chill time

7 Increase button Increases temperature of selected compartment as well as 
the drinks chill time.

8 Mode indicators (Boost, Fast Ice, Holiday) Indicates appliance operation mode.

9 Display Lock button Selects lock state of user interface.

10 Mode select button Selects operation mode of appliance.

11 Drinks Chill  button Selects drinks chill timer.

12 Icemaker status indicator Shows operational status .

13 Icemaker on/off button Selects operation of icemaker.

1

2
3

6

8

9

4

5

7

10
11

12

13
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Setting the temperature • Press button 1 until the desired compartment is displayed on 
icon 3. 

• Press buttons 6 or 7 to adjust temperature up or down.

Boost mode 
Increases the chill rate of the refrigerator 
for 90mins before returning to pre-set 
mode.

• Press button 10 until the boost icon is illuminated.
• Boost mode can be deselected using button 10. 

Fast Ice 
Decreases the freezer temperature to -23°C 
for 26 hours before returning to pre-set 
mode.

• Press button 10 until the fast ice icon is illuminated. 
• Fast Ice mode can be deselected using button 10.

Holiday mode
The refrigerator minimises defrosting to 
save energy when doors remain closed for 
an extended period.

• Press button 10 until the holiday icon is illuminated.
• Holiday mode can be deselected using button 10 or opening 

the fridge door.
• When holiday made is disabled the temperature settings will 

revert to the previous settings. 

Display Lock 
Deactivates the user interface controls.

• To turn on/off press and hold button 9 for 3 seconds, the lock 
icon is illuminated when activated.

Drinks Chill 
Sets a timer for between 1 and 30 minutes 
as a reminder for when drinks are placed in 
the freezer for quick chill.

• To turn on press button 11 and initial time of 20 mins will appear on 
digital display. To adjust time use buttons 6 and 7.

• Alarm will sound when time is finished.
• Press button 11 to turn off during or after countdown. The time 

taken to chill depends on the size of your bottle.
• Do not leave the bottle inside the freezer longer than the time 

needed for chilling. 

Ice on/off
Enables/disables ice maker

• To enable/disable press button 13 to cycle through
on/off modes.

• Indicator 12 will illuminate when the ice maker is deactivated.
• The ice maker will turn off automatically after sensing that the 

water tank is empty.

INDICATOR ICON OPERATION

Eco Mode 
Enabled when appliance set to energy 
efficient operating temperatures.

• ECO icon automatically appears when refrigerator is set 
between +3°C and +7°C and freezer is set between -14°C and 
-18°C

FUNCTIONS OF THE USER INTERFACE 
Control – ETE5720 & EHE5224  models.

 IMPORTANT

The factory default settings for the refrigerator is “3°” and “-18°C” for 
the freezer. If you want to change the temperature, remember to 
make only small adjustments and wait 24 hours to see if it’s correct. 

FUNCTION ICON OPERATION
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ERROR CODE WHAT IT MEANS… WHAT TO DO…

Communication Error If you see this icon displayed (electronic 
display models) or the top temperature icon 
is flashing it means that the control has lost 
contact with the main control board. 

The appliance will operate at its last 
known setting, all auxillary functions will not 
work.

Turn the unit off at the power point  
for 5 minutes and then turn it back on.  

Under most circumstances this will 
reset the display enabling normal 
function to continue.  

If the error re-occurs then call
for service.

Sensor – Open Circuit /
Short Circuit

If you see this icon displayed (electronic 
display models) or any combination of the 
second and fourth  temperature icons are 
flashing it means that an error has been 
detected on a sensor. 

The refrigerator will run in a default cycle to 
prevent food spoilage. 

Call for service.

ALARM ICON WHAT IT MEANS OPERATION

Freezer Temperature Alarm

Activates if the freezer temperature is 10°c 
over set temperature for a period of 50 
minutes (except during a defrost).

An alarm will sound the temperature icons 
will flash.

• To deactivate the alarm for 50 minutes 
press any button.

•  To deactivate alarm for 12 hrs on the ice 
& water model press and hold Select 
Mode for 10 seconds for non ice and 
water models press and hold any button 
for 10 seconds.

Non Electronic
Display

Door Alarm

Activates if the refrigerator or freezer doors 
are left open for longer than 2 minutes.

An alarm will sound and the affected 
compartment icon will flash and the 
temperature and icons will fade on and off.

•  Alarm will sound and icon will flash 
indicating which door is open.
(Ice & water models)

•  To silence the alarm for 8 minutes while 
the door is open press any button (the 
icons will continue to flash until door is 
closed).

ERROR CODES & ALARMS

Alarms

Error codes

Non Electronic
Display

Non Electronic
Display

Non Electronic
Display
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ARNINGWARNING
BEFORE CLEANING: Turn the refrigerator off at the power 
point and unplug the cord to prevent any chance of 
electrocuting yourself. 

 Doors and exterior (white and silver):

You should only clean the doors with lukewarm soapy 
water and a soft cloth.

ARNING

CAUTION
Never use stainless steel cleaners, abrasive pads or other 
cleaners that will scratch the surface. Damage to the 
appliance after delivery is not covered by your warranty.

Interior

 Clean the inside of your refrigerator regularly with a soft 
cloth, unscented mild soap and lukewarm water. 
Thoroughly dry all surfaces and removable parts and 
avoid getting water on the controls. Replace removable 
parts, plug power cord in and switch the power on before 
returning the food.

Water Tank Assembly

 Clean the inside of the water tank regularly with a soft 
cloth, unscented mild soap and rinse thoroughly with 
lukewarm water to completely remove any soap residue. 

To remove the lid follow these steps:

1. Unclip the front 2 clips and 

2. rotate lid up and off the rear clip.

3. Lift lid off tank 

CLEANING YOUR REFRIGERATOR

Door seals

 Always keep door seals clean by washing them with a mild 
detergent and warm water, followed by a thorough drying. 

Sticky food and drink can cause seals to stick to the cabinet 
and tear when you open the door.

ARNING
CAUTION

Never use hot water, solvents, commercial kitchen cleaners, 
aerosol cleaners, metal polishes, caustic or abrasive 
cleaners, or scourers to clean your refrigerator. Many 
commercially available cleaning products and detergents 
contain solvents that will damage your refrigerator. Use only 
a soft cloth with an unscented mild soap and lukewarm 
water.

To clean a crisper or freezer bin with telescopic extension 
slides, simply wipe with a damp cloth and warm soapy 
water. Never immerse the cover in water, as this could affect 
the operation of the slide.

Switching off your refrigerator

If you switch off your refrigerator for an extended period, 
follow these steps to reduce the chances of mould:

1. Remove all food.

2. Remove the power plug from the power point.

3. Thoroughly clean and dry the Interior.

4. Ensure that all the doors are wedged open slightly for 
air circulation.

2 3

1
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FOOD STORAGE GUIDE

CATEGORY PRODUCT REFRIGERATOR FREEZER STORAGE TIPS

MEAT Sausages and Mince 1-2 Days 2-3 Months Keep cold meat at the back of the 
refrigerator where it is coldest.

Plastic can cause meat to sweat if 
stored in refrigerator for more than 
a day.

Roast can take up to 48 hours to 
defrost properly, transfer frozen 
roast to the refrigerator 2 days 
before use.

Chops and Steak 3-4 Days 4-6 Months

Cold Meats 3-5 Days 4-6 Months

Roasts 3-5 Days 12 Months

POULTRY Chicken 1-2 Days 2 Months If poultry takes on a smell or colour 
you are unsure about it is best to 
throw it out.

Whole eggs are not suitable for 
freezing, slightly beaten eggs may 
be frozen for four months.

Roast Chicken 3-5 Days 12 Months

Eggs 6 Weeks Not Suitable

SEAFOOD Whole fish and fillets 2-3 Days 2 Months Store in an air tight container or foil.

Never freeze prawns in salty water as 
this will dehydrate the flesh.

Lobster and crabs 1-2 Days 2 Months

Prawns 1-2 Days 2 Months

DAIRY Milk Until Expiry Date Not Suitable If dairy takes on a smell or colour and 
you are unsure about it, it is best to 
throw it out.

Depending on the variety hard 
cheese can last from 2 weeks to
2 months.

Yoghurt 7- 10 Days Not Suitable

Hard Cheeses 2 Weeks – 2 Months 2 Months (Grated)

Soft Cheeses 1-2 Weeks Not Suitable

Butter 8 Weeks 12 Months

FRUIT & 
VEGETABLES

Every fruit and vegetable has a 
different shelf life. Some stay fresh for 
a couple of days e.g  beans, others 
can last for a couple of months e.g. 
onions.

8-12 Months

When freezing 
chop and blanch 
in small portions.

Keep vegetables in the crisper and 
away from the air vents to avoid 
freezing.

Don’t wash fruit and vegetables 
before storing them in the refrigerator 
as this can make them susceptible to 
rotting.

LEFT OVERS Homemade meals 3-4 Days 2-6 Months Store in sealed container.

Freeze meals in small portion sizes 
to limit wastage.

TIPS & INFORMATION IMPORTANT
Please note, use this information as a guide only, actual storage 
times will vary depending on how you use your refrigerator, climatic 
conditions and the freshness of the food.
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TROUBLESHOOTING

Appliance does not operate at desired temperature
In a modern frost free refrigerator / freezer, cold air is circulated around the various compartments through air 
vents using a high efficiency fan. 

CONCERN WHAT TO DO

Refrigerator is too warm Ensure food is allowed to cool before placing inside the refrigerator.

Ensure the appliance is set up as per instructions on page 11.

Ensure that contents are not obstructing the cooling vents.

Ensure the door is not held open or is being opened too frequently.

Freezer is too warm Adjust temperature to a colder setting.

Ensure food is allowed to cool before placing inside the freezer.

Ensure the appliance is set up as per instructions on page 11.

Ensure that contents are not obstructing the cooling vents.

Ensure the door is not held open or is being opened too frequently.

Food is freezing in the refrigerator Adjust temperature to a warmer setting.

Ensure that fruit and vegetables are stored in the crisper. Items with a high water 
content should not be placed near the cooling vents.

Unable to change temperature settings Refer to function guide in Controlling Your Refirgerator.

Ensure that user interface is in "awake" mode before trying to adjust temperature 
settings.

Crisper Operation 

CONCERN WHAT TO DO

Excess moisture build up in crisper

It is normal for there to be some moisture 
and humidity in the crisper bin.

Ensure that the crisper is not over packed.

Crisper bin can not be removed If crisper bin interferes with the door bins, remove door bins before removing 
crisper.

Position cabinet so that the door can be fully opened.

Freezing items in the crisper Adjust temperature to a warmer setting.
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BRRR!HISSS!
CLICK!

BLUBB! CRACK!

SSSRRR!

OK

CLICK! CLICK!SSSRRR! SSSRRR!

BRRR! BRRR!HISSS! HISSS!

BLUBB! BLUBB! CRACK!CRACK!

TROUBLESHOOTING

Appliance noise

Your new refrigerator may make sounds that your old one didn’t make. Because the sounds are new to you, you might be 
concerned about them. Most of the new sounds are normal. Hard surfaces, like the floor, walls and cabinets, can make the 
sounds seem louder than they actually are. The following describes the kinds of sounds and what may be making them.
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Refrigerator operation

CONCERN WHAT TO DO

Appliance will not run

It is normal for the freezer fan not to 
operate during the automatic defrost cycle, 
or for a short time after the appliance is 
switched on.

Ensure that the cord is plugged into a live power outlet and outlet is switched on.

Ensure that the household circuit breaker has not tripped or that the fuse has not 
blown.

The appliance maybe in defrost mode, check again in half an hour.

Compressor motor seems to run too long

At normal room temperatures, expect your 
motor to run about 40% to 80% of the time. 
Under warmer conditions, expect it to run 
even more often.

Ensure that the doors are not held open

Check that large amounts of warm food have not just been placed inside the 
appliance.

Note that the appliance will run more than normal just after you install it or when 
adjusting to temperature setting changes.

The exterior of the appliance is warm or hot 
to touch

This is normal because the appliance 
transfers heat from the inside out through 
the outer panels and the divider between 
the doors.

Ensure the appliance has the external clearances recommended in the section 
“Installing your new appliance”.

The exterior of the cabinet will be much warmer on warmer days it may even feel 
hot to touch, as the appliance is working harder.

User interface will not respond

To ensure settings are not accidentally 
changed the user interface will go into 
sleep mode when not in use. Press any 
button to wake user interface

Check that the user interface is in awake mode, refer to section “About the user 
interface”.

Check that the user interface is not locked, refer to section “About the user 
interface”.

If the user interface is frozen turn the appliance off for five minutes for the memory to 
clear, then turn back on.

Check that the user interface is not in Sabbath Mode, refer to control instructions. 
(I&W models only).

Alarms Sounding Check that all doors are fully closed.

Ensure that the over temperature alarm is not being activated by hot food placed in 
the freezer.

Check if the drinks timer has ended, refer control instructions.

Check if the Filter Replacement alert is activated, refer control instructions. 
(I&W models only)

Frost build up Check that all doors are fully closed.

Ensure that the doors are not opened too often.

Ensure that the return air vents are not blocked with packaging.

Ensure the seals are clean and not obstructed.

Odours The interior may need cleaning, refer to cleaning guide.

Ensure that food is stored correctly as some food, containers and wrapping can 
produce odours.

Check appliance for old or unusual food.

Lights not working

The LED lighting is designed to dim 
automatically if the door is left opened 
for more than 5 minutes and turn off 
completely if the door is open for more 
than 7 minutes. Closing the door will reset 
the timer. 

The LED lighting is also designed to turn 
on gradually.

Ensure that the cord is plugged into a live power outlet and outlet is switched on.

Ensure that the household circuit breaker has not tripped or that the fuse has not 
blown.

Check that the user interface is not in Sabbath Mode, refer to control instructions.

Check the appliance features section to determine lighting configuration for your 

model. Check that the doors are closed completely
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If you still require service
If you have a problem, and the problem persists after you have made the checks mentioned, contact your nearest 
Electrolux approved Service Centre or the dealer you bought the refrigerator from. Be ready to quote the model 
number, the 9-digit PNC and 8-digit serial number, which is stated on the label inside the refrigerator 
compartment.

Automatic Ice maker system
CONCERN WHAT TO DO

Ice maker does not produce ice or 
not enough ice

The icemaker is designed to produce a 
tray of ice approximately every 3 hours, 
depending on the conditions.

Ensure that the Ice Maker is switched on at the user interface refer to "About the 
User Interface" for details.

Ensure water tank is full and contains clean water (if liquids other than clean 
water have been used, call Electrolux Customer Care). 
Ensure water tank is securely pushed into pump housing.

Ice has bad odour or taste

If the freezer compartment is too warm, refer to "freezer is too warm" then wait 
24 hours for the freezer to reach ideal temperature.

Turn the unit off at the mains and leave for 2 minutes then turn the appliance 
back on (this will reset the icemaker unit). Check for ice production after 24 hours.

Check that there is no obstruction under the ice maker and ensure the ice bi n is
fitted correctly. 

Cover food to ensure ice does not absorb foreign odours.

Interior of appliance or ice bin may require cleaning, refer to “Cleaning your 
refrigerator”.

Discard stale ice monthly and allow ice maker to produce a fresh supply.

TROUBLESHOOTING
Door operation
CONCERN WHAT TO DO

Freezer door pops open. This is normal and should re-close. This happens when the refrigerator door is 
closed too quickly. 

If the freezer door stays open, it indicates that the appliance needs to be tilted 
backwards a little further. Refer to section “Installing your new appliance”.

Self close not working. Check if your appliance has self closing hinges as not all models  do.

It indicates that the appliance needs to be tilted backwards a little further. Refer 
to section “Installing your new appliance”.

Door not sealing properly Ensure there is nothing that is preventing the door from closing such as appliance 
contents or items placed near the appliance.

Ensure that the crisper/freezer bin is closed completely. Refit if required as 
referred to in the section "Using your refrigerator".

Ensure the appliance is set up as per recommendations.

Door difficult to open and close If the door is difficult to open just after you have closed it this is due to the 
pressure  equalising, the door will open normally after a few minutes.
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electrolux.com/shop

Share more of our thinking at electrolux.com.  

P/No: A12081624 

CONTACT DETAILS ELECTROLUX CUSTOMER CARE

Thailand
Call Center Tel: (+66 2) 725 9000 Electrolux 
Thailand Co., Ltd
Electrolux Building
14th Floor 1910 New Petchburi Road Bangkapi, 
Huay Kwang, Bangkok 10320 
Offi ce Tel: (+66 2) 725 9100
Offi ce Fax: (+66 2) 725 9299
Email: customercare@electrolux.co.th
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